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1  Wprowadzenie do niniej-
szej Instrukcji uzytkowania
1.1 Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty zamie-
szczone na urzgdzeniu, zostaty objasnione w
niniejszej instrukcji uzytkowania.

W zaleznosci od urzadzenia oraz jego wyposa-
zenia na urzgdzeniu mogg zosta¢ zastosowane
nastepujace symbole graficzne.
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Zbiornik mieszanki paliwowej; mie-
szanka paliwowa z benzyny i oleju sil-
nikowego

Nacisng¢ zawor dekompresyjny

Pompowanie reczng pompka pali-
wowg

¥
f\

Przytacze wody, zawér odcinajacy

Nakretka napinajaca paska

Pociagna¢ za uchwyt linki urzadzenia

rozruchowego

1.2 Oznaczenie akapitow

Ostrzezenie przed zagrozeniem wypadkiem lub
odniesieniem obrazen przez osoby oraz przed

ciezkimi szkodami na rzeczach.
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Ostrzezenie przed uszkodzeniem urzadzenia lub

jego poszczegolnych podzespotow.

1.3 Rozwdj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad dalszym

rozwojem technicznym wszystkich maszyn i

urzadzen,; dlatego zastrzega sie prawo do wpro-
wadzania zmian zakresu dostawy w przedmiocie

formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie prawo do

zgtaszania roszczen na podstawie informacji
oraz ilustracji zamieszczonych w niniejszej
instrukcji uzytkowania.

2 Wskazowki dotyczace bez-

pieczenstwa i techniki
pracy

Podczas pracy przecinarkg nie-
zbedne jest zachowanie szczegol-
nych srodkéw ostroznosci, tarcza
tngca obraca sie podczas pracy z
bardzo wysoka predkoscia.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia

nalezy doktadnie przeczyta¢ catg

instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy

przechowywac w bezpiecznym

miejscu. Niestosowanie sie do zasad
bezpieczehstwa moze spowodowac

zagrozenie dla zycia.

0458-370-5121-1
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2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

Nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw
bezpieczenstwa, np. przepisow BHP, przepiséw
wydanych przez odpowiednie instytucje itp.

Dla pracodawcéw w Unii Europejskiej obowia-
zuje dyrektywa 2009/104/WE dotyczgca minimal-
nych wymagan w dziedzinie bezpieczenstwa i
higieny uzytkowania sprzetu roboczego przez
pracownikéw podczas pracy.

Osoby, ktére nie pracowaty dotad urzgdzeniem,
powinny poprosi¢ sprzedawce lub inng kompe-
tentng osobe o zademonstrowanie bezpiecznej
obstugi urzadzenia lub wzig¢ udziat w szkoleniu.

Osobom niepetnoletnim nie wolno uzywac¢ urza-
dzenia. Wyjatek stanowig osoby powyzej 16 roku
zycia odbywajgce praktyki zawodowe.

Nie pozwoli¢ na zblizanie sie dzieci, zwierzat i
0sob postronnych.

Nieuzywane urzadzenie nalezy odstawi¢ w taki
sposob, aby nie stanowito dla nikogo zagrozenia.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed uzyciem przez
osoby nieupowaznione.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$é za spowo-
dowanie wypadku lub wywotanie zagrozenia dla
innych oséb oraz ich majatku.

Urzadzenie mozna udostepniac lub wypozyczac

wytacznie osobom, ktére znajg dany model i jego
obstuge. Wraz z urzadzeniem przekaza¢ instruk-
cje obstugi.

Czas uzytkowania urzadzen emitujgcych hatas
moze zosta¢ ograniczony przepisami ogélnokra-
jowymi lub lokalnymi.

Osoba uzywajgca urzgdzenia musi by¢ wypo-
czeta, zdrowa i w dobrej kondycji.

Osoby, ktére ze wzgledéw zdrowotnych nie
moga wykonywac prac zwigzanych z duzym
wysitkiem fizycznym, muszg skonsultowaé z
lekarzem mozliwos$¢ pracy urzadzeniem.

Informacja dla osob z wszczepionym rozruszni-
kiem serca: Uktad zaptonowy urzadzenia wytwa-
rza pole magnetyczne o niewielkim natezeniu.
Nie mozna catkowicie wykluczy¢ wptywu urza-
dzenia na niektére rodzaje rozrusznikéw serca.
W celu uniknigcia ryzyka zdrowotnego firma
STIHL zaleca zasiggniecie opinii lekarza i produ-
centa rozrusznika.

Nie wolno pracowac urzadzeniem po spozyciu
alkoholu, lekéw ostabiajgcych zdolnos¢ reakciji
lub narkotykow.

0458-370-5121-1
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W razie niekorzystnych warunkow atmosferycz-
nych (deszcz, $nieg, 16d, wiatr) nalezy przetozy¢
wykonanie prac na inny termin — zwigkszone nie-
bezpieczenstwo wypadku!

Urzadzenie jest przeznaczone wylgcznie do
przecinania. Nie nadaje sie do ciecia drewna lub
przedmiotow drewnianych.

Pyt azbestowy jest szczegdlnie szkodliwy dla
zdrowia — nie nalezy nigdy cigé azbestu!

Stosowanie urzagdzenia do innych celéw jest nie-
dozwolone i moze prowadzi¢ do wypadkéw lub
uszkodzenia urzadzenia.

Nie dokonywac¢ zadnych modyfikacji w urzgdze-
niu. Mogtoby to spowodowaé pogorszenie bez-
pieczenstwa. Firma STIHL nie odpowiada za
szkody osobowe i rzeczowe powstate wskutek
uzywania niedopuszczonych akcesoriow.

Stosowac wytgcznie tarcze tngce i akcesoria
dopuszczone przez firme STIHL do uzytku z opi-
sywanym urzadzeniem lub technicznie réwno-
rzedne. W razie watpliwosci nalezy skonsultowacé
sie z autoryzowanym dealerem. Stosowac
wytgcznie wysokiej jakosci tarcze tnace i akceso-
ria. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku
lub uszkodzenia urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
tarcz tngcych i akcesoriéw STIHL. Sg one dosto-
sowane optymalnie do produktu oraz wymagan
uzytkownika.

Nie czysci¢ urzadzenia myjka wysokocisnie-
niowg. Strumien wody pod ci$nieniem moze usz-
kodzi¢ elementy urzgdzenia.

Nie spryskiwa¢ urzgdzenia woda.
Nie uzywac pit tarczowych, narzedzi
widiowych, narzedzi do urzadzen
ratowniczych, narzedzi do ciecia
drewna ani innych narzedzi z uzebie-
niem — niebezpieczenstwo Smiertel-
nych obrazen!W przeciwienstwie do
tarcz tngcych, ktére podczas pracy
zbierajg rownomiernie czastki mate-
riatu, zeby pity tarczowej mogq sie
podczas pracy zahaczyc w cietym
materiale. Powoduje to agresywne
zachowanie urzadzenia podczas cig-
cia i moze prowadzi¢ do wystapienia
niekontrolowanych, nadzwyczaj nie-
bezpiecznych sit reakcyjnych
(np. podrzucenie urzadzenia).

2.1 Odziez i wyposazenie

Nosi¢ przepisowg odziez i wyposazenie.
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Odziez musi spetnia¢ funkcje
ochronng, lecz nie moze krepowac
ruchow. Odziez powinna przylega¢
do ciata. Moze to by¢ kombinezon,
nie nalezy nosic¢ fartucha.

Podczas przecinania przedmiotéw ze stali nalezy
nosic¢ odziez wykonang z materiatéw trudnoza-
palnych (np. z materiatéw wykonanych z
bawetny o podwyzszonej odpornosci na dziata-
nie ptomieni) — w zadnym razie nie moga to by¢
materiaty z wtdkien syntetycznych — niebezpie-
czenstwo wybuchu pozaru spowodowanego
przez iskry!

Odziez powinna byé wolna od tatwopalnych
zanieczyszczen (wiorow, paliwa, oleju itp.).

Nie nosi¢ odziezy, ktéra mogtaby zosta¢ pochwy-
cona przez poruszajgce sie czesci urzadzenia —
nie nosi¢ szali, krawatow ani bizuterii. Diugie
wiosy nalezy zwigzac i zabezpieczy¢ w taki spo-
s6b, aby nie siegaty ramion.
Nosi¢ obuwie ochronne z cholew-
kami, stalowymi podnoskami i anty-
poslizgowa podeszwa.

A ostrzezeNE

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo
é obrazen oczu, nosi¢ ciasno przylega-
\?, jace okulary ochronne zgodne
4 z normg EN 166. Zwraca¢ uwage na
prawidtowe zatozenie okularow
ochronnych.

Jesli wystepuje niebezpieczenstwo z powodu
spadajacych przedmiotéw, nalezy nosi¢ kask
ochronny.

Podczas pracy moga powstawac pyly (np. mate-
riat o strukturze krystalicznej pochodzacy z cie-
tego przedmiotu), opary i dym — zagrozenie dla
zdrowia!

W razie zapylenia nalezy nosi¢ maske ochronng.

W razie spodziewanego wystepowania oparéw
lub dymu (np. podczas ciecia materiatéw kompo-
zytowych) nalezy stosowa¢ ochrong drég odde-
chowych.

Nosic¢ ,indywidualng” ochrone stuchu np. zatyczki
do uszu lub nauszniki.

Nosic¢ solidne rekawice robocze z
wytrzymatego materiatu (np. ze
skory).

Firma STIHL oferuje szeroki wybér srodkéw
ochrony indywidualnej.

2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

22 Transport urzgdzenia
Zawsze wytaczac silnik.

Przenosi¢ urzadzenie trzymajac je za przedni
uchwyt, tarcza tngca zwrécong do tytu, gorgcym
ttumikiem z dala od ciata.

Nie dotyka¢ rozgrzanych elementéw urzadzenia,
w szczegolnosci powierzchni thumika — niebez-
pieczenstwo oparzenia!

Nie transportowaé urzadzenia z zamontowang
tarczg tnaca — niebezpieczenstwo pekniecia!

Podczas transportu samochodem zabezpieczy¢
urzadzenie przed przewréceniem, uszkodzeniem
oraz wyciekiem paliwa.

2.3 Tankowanie

Benzyna jest szczegdlnie tatwopalna
— zachowac odstep od otwartego
ognia, nie rozla¢ paliwa, nie pali¢
papieroséw.

Przed tankowaniem wytaczy¢ silnik.

Nie tankowac urzadzenia przy rozgrzanym sil-
niku — paliwo moze sie przela¢ — niebezpieczen-
stwo pozarul

Korek wlewu paliwa otwiera¢ ostroznie, aby
powoli zredukowac cisnienie w zbiorniku i zapo-
biec rozpryskaniu paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w miejscach o
dobrej cyrkulacji powietrza. W przypadku rozla-
nia paliwa nalezy natychmiast wyczyscic urza-
dzenie. Nie dopusci¢ do rozlania paliwa na
odziez, w przeciwnym razie natychmiast prze-
bra¢ ubranie.

Na jednostce napedowej moze gromadzic¢ sie
pyt, szczegdlnie w okolicy gaznika. Jezeli pyt
zostanie nasagczony paliwem, moze doj$¢ do
pozaru. Regularnie usuwac¢ osady pytu z jed-
nostki napedowe;.

Zwroci¢ uwage na nieszczelnosci!

W przypadku wycieku paliwa nie uru-

‘ !i S chamiac¢ silnika — zagrozenie zycia
wskutek poparzenia!

Przecinarki mogg by¢ wyposazone w réznego
rodzaju korki wlewu paliwa:

0458-370-5121-1
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231 Korek wlewu z zamknieciem bagneto-

wym

376BA014 KN

Nigdy nie otwiera¢ i nie zamykac korka wlewu z
zamknigciem bagnetowym przy pomocy narze-

dzi. Mogtoby to spowodowac¢ uszkodzenie korka
i wyciek paliwa.

Po zakonczeniu tankowania nalezy starannie
zamkng¢ korek wlewu.

232 Korek wlewu paliwa z gwintem
Po zakonczeniu tankowania paliwa
@ nalezy mozliwie najmocniej dokrecié
Y L korek wlewu.

W ten sposéb zmniejsza sig ryzyko samoczyn-
nego otwarcia korka wskutek drgan silnika oraz
wycieku paliwa.

24 Przecinarka, utozyskowanie
wrzeciona

Prawidtowe utozyskowanie wrzeciona zapewnia
brak bicia diamentowej tarczy tngcej — w razie
potrzeby wykona¢ przeglad w punkcie autoryzo-
wanego dealera.

25 Tarcze thace
2.5.1 Wybér tarcz tngcych

Tarcze tngce musza by¢ dopuszczone do ciecia
recznego. Nie uzywac innych $ciernic ani urza-
dzen dodatkowych — niebezpieczenstwo
wypadku!

Roézne tarcze tnace sg przeznaczone do ciecia
réznych materiatéw — zwréci¢ uwage na ozna-
czenie na tarczy.

STIHL zaleca cigcie na mokro.

Zwraca¢ uwage na $rednice zew-
netrzng tarczy tnace;.

0458-370-5121-1
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Srednice otworu wrzeciona tarczy i
watka napedowego przecinarki
muszg by¢ zgodne.

Sprawdzi¢, czy otwér mocowania wrzeciona nie
jest uszkodzony. Nie uzywac tarczy tnacej z usz-
kodzonym otworem mocowania wrzeciona — nie-
bezpieczenstwo wypadku!
Dozwolona predkosc¢ obrotowa tarczy
‘ tngcej musi by¢ réwna lub wyzsza od
maksymalnej predkosci obrotowe;j

wrzeciona przecinarki! — patrz roz-
dziat ,Dane techniczne”.

Uzywane tarcze tngce nalezy sprawdzi¢ przed
zamontowaniem: czy nie posiadajg pekniec,
wyszczerbien, $ladéw zuzycia, czy sg réwne, czy
nie ulegly zmeczeniu materiatowemu, czy nie
doszto do uszkodzenia lub utraty segmentoéw,
czy nie wystepujg oznaki przegrzania (zmiana
koloru) oraz ewentualne uszkodzenia otworu
mocowania wrzeciona.

Nie uzywac peknietych, wyszczerbionych lub
wygietych tarcz tngcych.

Tarcze tngce o niskiej jakosci lub niedozwolone
tarcze diamentowe mogg powodowac bicie pod-
czas ciecia. Tarcze diamentowe mogg wtedy
wyhamowa¢ gwattownie lub zaklinowac sie w
rzazie — niebezpieczenstwo odbicia! Odbicie
moze spowodowaé $miertelne obrazenial Dia-
mentowe tarcze tnace, ktére wykazujg statg lub
przejsciowa sktonnosc¢ do ,bicia”, nalezy natych-
miast wymienic.

Nie prostowac¢ diamentowych tarcz tngcych.

Nigdy nie uzywac przecinarki do przecinania
tworzyw sztucznych.

Do przecinania prowadzacych wode rur z two-
rzywa sztucznego PP, PE lub PVC opracowana
zostata specjalna tarcza tngca (D-G80).

Do przecinania prowadzacych wode rur z two-
rzywa sztucznego uzywac tarczy tngcej D-G80.

Nie uzywac tarczy tnacej, ktéra upadta na ziemie
— uszkodzone tarcze moga pekna¢ — niebezpie-
czenstwo wypadku!

W przypadku tarcz tngcych na spoiwie zywicz-
nym nalezy zwréci¢ uwage na termin przydat-
nosci do uzycia.

252 Mocowanie tarcz tngcych

Sprawdzi¢ stan wrzeciona przecinarki, nie uzy-
wac przecinarki z uszkodzonym wrzecionem —
niebezpieczenstwo wypadku!
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W przypadku diamentowych tarcz thgcych prze-
strzegac strzatek wskazujacych kierunek obrotu.

Ustawi¢ we wtasciwej pozycji przednig tarcze
dociskowa, dokreci¢ srube mocujacg i obroci¢
tarcze rekg, aby sprawdzi¢ wizualnie, czy tarcza
nie bije.

253 Przechowywanie tarcz thgcych

Tarcze tnace nalezy przechowywac miejscu
suchym w dodatnich temperaturach, na ptaskiej i
réwnej powierzchni — niebezpieczenstwo peknig-
cia i rozwarstwienia!

Tarcze tngca nalezy chroni¢ przed uderzeniem w
podtoge lub inne przedmioty.

2.6 Przed uruchomieniem

Skontrolowac¢ bezpieczny stan urzadzenia zgod-
nie z odpowiednimi rozdziatami z instrukgji
obstugi:

— Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu paliwowego,
zwtaszcza widocznych elementow, takich jak
korek wlewu paliwa, potgczenia wezy, reczna
pompka paliwowa (jesli wystepuje). W przy-
padku nieszczelnosci lub uszkodzenia nie uru-
chamia¢ silnika — niebezpieczenstwo pozaru!
Przed uruchomieniem przekazaé urzadzenie
do naprawy autoryzowanemu dealerowi

— Sprawdzi¢, czy tngca nadaje sig do ciecia
danego materiatu, czy znajduje sie w niena-
gannym stanie technicznym i czy jest prawid-
towo zamontowana (kierunek obrotu, dobre
zamocowanie)

— Sprawdzi¢ dobre zamocowanie ostony. W
razie luznej ostony skontaktowaé sie z autory-
zowanym dealerem

— Sprawdzi¢, czy dzwignia gazu i blokada
dzwigni gazu poruszajg sie swobodnie —
dzwignia gazu musi powraca¢ samoczynnie
do pozyciji biegu jatowego

— Przefgcznik wielofunkcyjny/dzwignie wielo-
funkcyjna/wytacznik STOP mozna ustawic¢
tatwo w pozycji STOP lub 0

— Sprawdzi¢ dobre osadzenie wtyczki przewodu
zaptonowego. W przypadku poluzowanej
wtyczki moze wystapic iskrzenie, co moze
spowodowac zapton ulatniajgcej sie¢ mieszanki
paliwowo-powietrznej — niebezpieczenstwo
pozaru!

— Nie wprowadza¢ zadnych modyfikacji w ele-
mentach obstugowych lub zabezpieczeniach

— W celu pewnego prowadzenia przecinarki uch-
wyty musza by¢ czyste i suche, wolne od oleju
i innych zanieczyszczen

— Do ciecia na mokro przygotowac¢ odpowiedni
zapas wody

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w bezpiecz-
nym stanie — niebezpieczenstwo wypadku!

2.7 Uruchamianie silnika

Moze nastgpi¢ w odlegtosci minimum 3 metréw
od miejsca tankowania — nie w zamknietym
pomieszczeniu

Silnik uruchamia¢ tylko na rownym terenie, przy-
jmujac prawidtows i stabilng postawe. Mocno
przytrzymac urzadzenie — tarcza tngca nie moze
dotyka¢ ziemi lub jakichkolwiek przedmiotéw ani
znajdowac sie w rzazie.

Po uruchomieniu tarcza tngca moze sie zaczg¢
natychmiast obracac.

Urzadzenie jest obstugiwane wylgcznie przez
jedng osobe. Nie nalezy tolerowac obecnosci
innych oséb na stanowisku pracy, réwniez pod-
czas uruchamiania silnika.

Nie uruchamia¢ silnika ,z reki”, lecz zawsze w
sposdb opisany w instrukcji obstugi.

Po zwolnieniu dzwigni gazu tarcza tngca obraca
sie jeszcze przez krétka chwile pod wptywem sit
bezwtadnosci — niebezpieczenstwo obrazen!

2.8 Trzymanie i prowadzenie urza-
dzenia

Przecinarke nalezy stosowac¢ wytgcznie jako
urzadzenie trzymane w rekach lub zamontowane
na wozku prowadzacym STIHL.

2.81 Ciecie ,z reki”

002BA549 AM

Urzadzenie nalezy zawsze trzymaé mocno
oboma rekami: prawg dtonig za tylny uchwyt,
takze w przypadku os6b leworecznych. W celu
pewnego i bezpiecznego prowadzenia urzadze-
nia nalezy obja¢ kciukami rure uchwytu i uchwyt.

0458-370-5121-1
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Jezeli przecinarka z wirujgca tarcza bedzie prze-
suwana w kierunku strzatki, to powstanie sita
dazaca do przechylenia urzgdzenia.

180BA022 KN

Ciety przedmiot musi leze¢ stabilnie. Zawsze
prowadzi¢ urzgdzenie do przedmiotu, a nie
odwrotnie.

282

Przecinarki STIHL mogg by¢ montowane na
wozku prowadzgcym STIHL.

2.9 Ostona

Zakres regulacji ostony jest ustawiony za
pomocg sworznia oporowego. Nigdy nie przesu-
wac ostony poza sworzen oporowy.

Woébzek prowadzacy

002BA550 AM

Ustawi¢ prawidtowo ostone tarczy tngcej w taki
sposob, aby kierowata czgstki materiatu w kie-
runku przeciwnym do uzytkownika i urzgdzenia.

Uwzgledni¢ kierunek lotu czgstek materiatu.

210 Podczas pracy

W razie wystgpienia zagrozenia nalezy natych-
miast wytgczyc¢ silnik — ustawi¢ suwak wielofunk-
cyjny/dzwignie wielofunkcyjna/wytacznik STOP w
pozycji STOP, lub 0.

Zwroci¢ uwage na prawidtowg regulacje biegu
jatowego silnika, aby puszczenie dzwigni gazu
powodowato wytgczenie napedu tarczy tnacej i
jej zatrzymanie.

0458-370-5121-1
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Systematycznie kontrolowac¢ regulacje biegu
jatowego i w razie potrzeby skorygowac. Jezeli
tarcza tngca porusza sie na biegu jatowym,
nalezy zleci¢ naprawe urzgdzenia w punkcie
autoryzowanego dealera.

Uprzatna¢ miejsce pracy. Uwazacé na prze-
szkody, dziury i rowy.

Zachowac ostroznos¢ na $liskich i mokrych
nawierzchniach, na sniegu, na pochytosciach, na
nieréwnym terenie itp. — niebezpieczenstwo
poslizgniecia!

Nie pracowa¢ stojac na drabinie, na niestabilnym
podiozu a takze powyzej wysokosci barkéw —
niebezpieczenstwo wypadkul!

Przyja¢ prawidtowg i stabilng postawe ciata.

Nie pracowac w pojedynke. Pozostawac w
zasiegu gtosu osob, ktére moga udzieli¢ pomocy
w razie wypadku.

Nie tolerowaé obecnosci innych oséb na stano-
wisku pracy. Zachowac¢ wystarczajgcy odstep od
innych os6b w celu ochrony przed hatasem i
wyrzucanymi przedmiotami.

W przypadku pracy z ochronnikami stuchu
nalezy zachowac szczegolng ostroznosc i
uwage, poniewaz mozna wtedy nie ustyszec
dzwiekow ostrzegawczych (okrzyki ostrzega-
wcze, sygnaty alarmowe itp.).

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w pracy.

Pracowac spokojnie i rozwaznie — tylko w warun-

kach dobrego oswietlenia i dobrej widocznosci.

Nie powodowac zagrozenia dla innych osob.
Od chwili uruchomienia silnik wytwa-
rza trujgce spaliny. Gazy zawarte w
spalinach mogg by¢ niewidoczne i
bez zapachu, a takze zawiera¢ niedo-
palone weglowodory i benzol. Nie
uzywac urzadzenia w zamknigtych
lub niewystarczajgco wentylowanych
pomieszczeniach — dotyczy to takze
urzgdzen wyposazonych w kataliza-
tor.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach, wyko-
pach lub warunkach ograniczonej swobody
ruchu nalezy stale zwraca¢ uwage na wystarcza-
jacg wymianeg powietrza — zagrozenie dla zycia
wskutek zatrucia spalinami!

W razie wystgpienia nudnosci, bélu gtowy, zabu-
rzen widzenia (np. zawezenia pola widzenia),
zaburzen stuchu, zawrotéw gtowy, pogorszenia
koncentracji, nalezy natychmiast przerwac prace
— powyzsze objawy mogg byé spowodowane
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miedzy innymi przez wysokie stezenie spalin —
niebezpieczenstwo wypadku!

Nie palié tytoniu w czasie pracy urzadzeniem
oraz w jego najblizszym otoczeniu — niebezpie-
czenstwo pozarul

Jezeli urzadzenie zostato poddane nadmiernym
obcigzeniom (np. wskutek stosowania nadmier-
nej sity, uderzenia lub upadku), to przed ponow-
nym uruchomieniem nalezy doktadnie sprawdzi¢
jego bezpieczny stan — patrz takze rozdziat
,Przed uruchomieniem”. Szczegdlng uwage
nalezy zwrdéci¢ na szczelno$¢ uktadu paliwowego
oraz prawidtowe dziatanie urzadzen zabezpie-
czajgcych. Nie wolno uzywac dalej urzadzenia,
ktore nie znajduje sie w nienagannym stanie
technicznym. W razie watpliwosci zwrécic¢ sie do
autoryzowanego dealera.

Nie pracowa¢ w pozycji gazu rozruchowego — w
tej pozycji dzwigni gazu nie mozna regulowac
predkosci obrotowe;j silnika.

Nigdy nie dotyka¢ wirujacej tarczy tngcej dtonig
ani inng czegscig ciata.

Sprawdzi¢ miejsce pracy. Nie dopusci¢ do zagro-
zenia wskutek uszkodzenia rur i przewodow
elektrycznych.

Urzadzenia nie wolno uzywaé w poblizu materia-
tow tatwopalnych i gazéw palnych.

Nie cig¢ rur, stalowych beczek i innych zbiorni-
kow, jesli nie ma pewnosci, ze nie zawierajg one
tatwopalnych lub lotnych substancji.

Nie pozostawiac¢ silnika pracujacego bez dozoru.
Przed odejsciem od urzadzenia (na przyktad
podczas przerwy w pracy) nalezy wytgczy¢ silnik.

Przed odstawieniem przecinarki na ziemi:
— Wytgczy¢ silnik
— Poczekac¢ do zatrzymania sie tarczy tnacej lub
zatrzymac tarcze tngcg poprzez ostroznie
dotkniecie twardej powierzchni (np. ptyty beto-
nowej)
Kontrolowac regularnie tarcze tnaca.
W razie stwierdzenia pekniecia,
wybrzuszenia lub innego rodzaju usz-
kodzenia (np. przegrzania) tarczy,
nalezy ja natychmiast wymieni¢ —
peknigcie grozi wypadkiem!

Przy wyraznej zmianie zachowania cigcia (np.
zwiekszone wibracje, zmniejszona wydajnos¢
ciecia) nalezy natychmiast przerwaé prace oraz
ustali¢ i usuna¢ przyczyne zmian.

2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

211  Sily reakgiji

Do najczesciej spotykanych sit reakcji nalezg
odbicie oraz wciggniecie.

Niebezpieczenstwo odbicia — odbicie
moze prowadzié¢ do $miertelnych
) obrazen.

A

W przypadku odbicia przecinarka jest odrzucana
gwattownie w sposéb niekontrolowany w kie-
runku uzytkownika.

>

002BA551 AM

Odbicie nastepuje, np. gdy tarcza tnaca

— zaklinuje sie w rzazie — przede wszystkim w
jego gornej czesci

— zostanie zahamowana gwattownie wskutek
kontaktu ciernego z twardym przedmiotem

Jak zapobiec niebezpieczenstwu odbicia
— Pracowac rozwaznie i prawidtowo
— Trzymac przecinarke mocno i pewnie oburgcz.

002BA552 AM

— W miare mozliwosci nie cigé gorng czescig tar-
czy. Tarczg wprowadzac do rzazu z najwiek-
szg ostroznoscia, nie obracac jej i nie wbija¢ w
rzaz.

0458-370-5121-1



2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i techniki pracy

/[
* N

— Unika¢ efektu klina, odciety fragment nie moze
hamowac tarczy tnacej.

— Zawsze liczy¢ sie z ruchem cietego przed-
miotu oraz z innymi przyczynami mogacymi
spowodowac zacisniecie rzazu i zaklinowanie
tarczy tngcej

— Przymocowa¢ stabilnie lub podeprzeé ciety
przedmiot w taki sposéb, aby rzaz podczas
ciecia i po jego zakonczeniu pozostat otwarty

— Przecinane przedmioty nie moga zatem leze¢
na pustej przestrzeni i musza by¢ zabezpie-
czone przed stoczeniem, zsunieciem i drga-
niami

002BA555 AM

002BA556 AM

— Podeprzec¢ stabilnie odstonietg rure, w razie
potrzeby uzyc¢ klinéw. Zawsze zwracac¢ uwage
na podparcie i podtoze. Materiat moze sie kru-
szy¢

— Diamentowg tarcza tngcag pracowac na mokro

— Tarcze tngce na spoiwie zywicznym nadajg
sie w zaleznosci od rodzaju wytacznie do cie-
cia na sucho lub wytgcznie do ciecia na
mokro. Tarczami thacymi na spoiwie zywicz-
nym przeznaczonymi wytgcznie do cigcia na
mokro cigé tylko na mokro

0458-370-5121-1
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Odsuwanie

—

002BA553 AM

Jezeli tarcza tngca dotknie cietego przedmiotu
od gory, to przecinarka szarpnie do przodu.
2.12 Praca - ciecie
Tarcze tnacg nalezy prowadzi¢ prosto
w rzazie, nie powodowac przechyla¢
jej i nie poddawac obcigzeniu bocz-
nemu.
Nie szlifowaé i nie zdziera¢ powierz-
chnig boczna.

002BA554 AM

W przedtuzeniu linii pracy tarczy tngcej nie moga
sie znajdowac zadne czesci ciata. Zwracacé
uwage na dostateczng wolng przestrzen. Szcze-
golnie w wykopach budowlanych zapewni¢ odpo-
wiednig przestrzen do swobodnej pracy oraz
miejsce na odcietg czes¢.

Nie pracowaé w nadmiernie pochylonej pozyciji i
nigdy nie pochyla¢ sie nad tarczg, szczegolnie
gdy ostona jest odsunieta do gory.

Nie pracowac powyzej wysokosci ramion.

Przecinarke stosowa¢ wytgcznie do przecinania.
Nie jest przeznaczona do podnoszenia ani
odgarniania przedmiotow.

Nie naciskac¢ przecinarki.

Najpierw okresli¢ kierunek ciecia, a nastepnie
przytozy¢ przecinarke. Nie zmieniac juz kierunku
ciecia. Nie uderzac¢ urzgdzeniem w rzaz — nie
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zrzucac urzgdzenia w rzaz — niebezpieczenstwo
peknigcial

Diamentowe tarcze tngce: w razie zmniejszenia
sie efektywnosci ciecia nalezy sprawdzi¢ ostros¢
tarczy i w razie potrzeby naostrzy¢. W tym celu
przez krétkg chwile wykonac cigcie Sciernego
materiatu, np. piaskowca, gazobetonu lub
asfaltu.

Pod koniec cigcia przecinarka nie jest podpie-
rana przez tarcze w rzazie. Uzytkownik musi
przejac na siebie ciezar urzgdzenia — niebezpie-
czenstwo utraty kontroli nad urzadzeniem!
Podczas ciecia stali wskutek zarzg-
cych sie czgsteczek materiatu istnieje
niebezpieczenstwo pozarul!

Kable elektryczne nie moga mie¢ kontaktu z
wodg i btotem — niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym!

Wciggna¢ tarcze tnacg w ciety przedmiot — nie
wpychac jej. Wykonanych cie¢ nie korygowaé
przecinarkg. Nie wykonywac cie¢ dodatkowych —
pozostawione progi i zawiasy nalezy ztamac (np.
miotkiem).

W razie uzywania diamentowych tarcz tnacych
cig¢ na mokro, uzywajac np. ztgczki wody
STIHL.

Tarcze tngce na spoiwie zywicznym nadajg sie w
zaleznosci od rodzaju wytacznie do cigcia na
sucho lub wytgcznie do cigcia na mokro.

W razie uzywania tarcz thgcych na spoiwie
zywicznym przeznaczonych wytgcznie do ciecia
na mokro nalezy cig¢ jedynie na mokro, uzywa-
jac np. ztaczki wody STIHL.

Tarczami tngcymi na spoiwie zywicznym prze-
znaczonymi do ciecia na sucho nalezy cig¢
wyfacznie na sucho. Jesli tego rodzaju tarcze
tngce zostang uzyte do ciecia na mokro, nastapi
ich stepienie. Jezeli tarcze tnace na spoiwie
zywicznym ulegng zamoczeniu podczas pracy
(np. z powodu pracy w katuzy lub resztek wody
w przecinanych rurach), nie nalezy zwigkszac
nacisku na tarcze, tylko utrzymac¢ go na statym
poziomie — niebezpieczenstwo peknigcial Tego
rodzaju tarcze tngce na spoiwie zywicznym
nalezy natychmiast zuzy¢.

2121

Nalezy uprzatna¢ droge, po ktérej ma sie poru-
szac¢ wozek prowadzacy. Jezeli wézek prowa-
dzacy bedzie pchany przez przedmioty, to tarcza

Wobzek prowadzacy
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tngca moze przekrzywic sie w rzazie — niebez-
pieczenstwo peknigcia!

2.13 Drgania

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia moze doprowa-
dzi¢ do spowodowanych przez drgania zaburzen
w funkcjonowaniu uktadu krazenia w obszarze
rak operatora ("niedokrwienie palcéw rak").

Niemozliwe jest ogéine okreslenie okresu uzyt-
kowania maszyny, poniewaz zalezy to od wielu
réznorodnych czynnikéw.

Czas uzytkowania maszyny mozna wydtuzy¢
przez:

— stosowanie ostony dtoni (ciepte rekawice);
— stosowanie przerw.

Czas uzytkowania maszyny ulega skroceniu

przy:

— szczegolnych, indywidualnych sktonnosciach
do niedokrwienia (objawy: czesto wystepujace
zimne palce, cierpnigcie);

— niskich temperaturach zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny chwyt rekojesci
maszyny zaburza ukrwienie).

Przy regularnym uzytkowaniu urzadzenia oraz
przy powtarzajgcym sie wystepowaniu okreslo-
nych symptomoéw (np. cierpniecia palcéw) zaleca
sie poddanie badaniom lekarskim.

2.14 Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzgdzeniu mechanicznym
nalezy regularnie wykonywac czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywac nalezy tylko te prze-
glady okresowe i naprawy, ktére zostaty opisane
w Instrukcji uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robét nalezy zleci¢ wyspecjalizowanemu
dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Stosowac wytgcznie kwalifikowane czesci
zamienne. W przeciwnym razie moze to prowa-
dzi¢ do zagrozenia wystgpieniem wypadkow lub
do uszkodzenia urzadzenia. W razie watpliwosci
prosimy zwracac sie z pytaniami do wyspecjali-
zowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
podzespotoéw zamiennych STIHL. Wtasciwosci
techniczne tych podzespotow zostaty w opty-

0458-370-5121-1
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malny sposob dostosowane do urzadzenia oraz
do wymagan stawianych przez uzytkownika.

Podczas wykonywania napraw, czynnosci obstu-
gowych i czyszczenia urzgdzenia nalezy zawsze
wytgczyé¢ silnik i zdjaé wtyczke przewodu zapto-
nowedo (fajke) ze $wiecy — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazei wskutek niezamierzonego
rozruchu silnika! - wyjatek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.

Obracac¢ uktadem korbowo-ttokowym silnika przy
pomocy urzadzenia rozruchowego mozna po
zdjeciu fajki (wtyczki przewodu zaptonowego) ze
Swiecy lub po catkowitym wykreceniu $wiecy,
tylko przy suwaku przetgcznika wielofunkcyj-
nego / dzwigni wytacznika STOP, ktére znajdujg
sie w pozycji STOP lub 0 — niebezpieczenstwo
pozaru wskutek przeskoku iskry poza cylindrem.

Nie nalezy wykonywaé obstugi technicznej ani
przechowywac urzgdzenia mechanicznego w
poblizu zrédet otwartego ognia — zagrozenie
pozarem ze wzgledu na paliwo!

Regularnie sprawdza¢ szczelno$¢ zamkniecia
zbiornika paliwa (korka)

Stosowaé wytgcznie sprawne technicznie i
dozwolone swiece zaptonowe — patrz rozdziat
"Dane techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu zaptono-
wego (izolacja w nienagannym stanie, mocne
potaczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika wydechu spa-
lin.

Nie nalezy eksploatowac urzgdzenia z uszkodzo-
nym lub zdemontowanym ttumikiem wydechu
spalin — niebezpieczenstwo pozaru! — zagrozenie
uszkodzeniem narzadu stuchul

Nie nalezy dotykac rozgrzanego ttumika wyde-
chu spalin — niebezpieczenstwo poparzenia!

Sprawdzi¢ amortyzatory gumowe po dolnej stro-
nie urzdzenia — obudowa urzgdzenia nie moze
ociera¢ sie o podoze — niebezpieczenstwo usz-
kodzenia!

Stan techniczny elementéow AV wywiera wptyw
na intensywnos$¢ wibracji — nalezy regularnie
kontrolowac stan elementéw AV.

0458-370-5121-1
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3.1 Przy pomocy diamentowej tar-
czy tnacej nalezy przecinac
wytgcznie na mokro

3.11 Wydtuzenie trwatosci i zwiekszenie

predkosci ciecia

Do tarczy tnacej stuzacej do przecinania nalezy
zawsze doprowadzaé wode.

3.1.2

Do pracujgcej tarczy tnacej nalezy doprowadzié
minimum 0,6 | wody/min.

3.1.3 Przytacze wody

— Przytacze wody zastosowane na urzadzeniu,
stuzgce do wszystkich rodzajow zasilania
wodnego

— Zbiornik cisnieniowy wody 10 | do wigzania
kurzu

— Zbiornik wody do wigzania kurzu, do stosowa-
nia na wézku manewrowym

Wigzanie kurzu

3.2 Do tarcz tnacych na podtozu z
zywic syntetycznych, do ciecia
na sucho lub na mokro — zalez-
nie od wykonania

Tarcze tngce na podtozu z zywic syntetycznych —
zaleznie od wykonania nalezy stosowac¢ wytgcz-
nie do ciecia na sucho lub do ciecia wytgcznie na
mokro.

3.21 Tarcze tngce na podiozu z zywic syn-
tetycznych przeznaczone wytgcznie

do ciecia na sucho

Podczas przecinania na sucho nalezy nosi¢
maske chronigca drogi oddechowe przed
kurzem.

Jezeli oczekiwane jest wystepowanie par lub
dymow (na przyktad podczas ciecia materiatow
taczonych) nalezy nosi¢ ostone drég oddecho-
wych.

3.2.2 Tarcze tngce na podlozu z zywic syn-
tetycznych przeznaczone wytgcznie
do ciecia ha mokro

Tarcze tngcg nalezy stosowaé
wytgcznie do cigcia na mokro.

W celu zwigzania kurzu, do tarczy tngcej nalezy
doprowadzi¢ wode w ilosci co najmniej 1 I/min.
W celu unikniecia zredukowania efektywnosci

11
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ciecia, do tarczy tngcej nalezy doprowadzic¢
wode w ilosci najwyzej 4 I/min.

Po zakonczeniu robot nalezy przez okres

okoto 3 do 6 sekund odwirowac z tarczy tnacej

przy roboczej predkosci obrotowej znajdujgcy sie

na niej wode.

— Przytacze wody zastosowane na urzadzeniu,
stuzgce do wszystkich rodzajow zasilania
wodnego

— Zbiornik cisnieniowy wody 10 | do wigzania
kurzu

— Zbiornik wody do wigzania kurzu, do stosowa-
nia na wézku manewrowym

3.3 Podczas stosowania diamento-
wych tarcz thgcych oraz tarcz
tngcych na podktadach z zywic
syntetycznych nalezy zwrdcié¢
uwage

3.31 Przedmioty, ktére majg byé przeci-

nane

— Nie moga leze¢ niepodparte

— Nalezy je zabezpieczy¢ przed stoczeniem lub
obsunigciem

— Zabezpieczy¢ przed drganiami
3.3.2

Przy przetamaniach, wycieciach itp. wazne jest
zachowanie prawidtowej kolejnosci rzazdw.
Ostatni rzaz dzielacy nalezy zawsze wykonac¢ w
taki sposob, zeby nie nastgpito przychwycenie
tarczy tnacej oraz, obcieta czy wycieta cze$c¢ nie
zagrozita osobie obstugujgcej maszyne.

Obciete czesci

Jezeli zachodzi potrzeba, nalezy pozostawic¢ nie-
wielkie mostki, ktére utrzymajg obcinany element
we wiasciwej pozycji. Powyzsze mostki nalezy
pozniej przetamad.

Przed ostatecznym obcieciem czesci nalezy

okreslic:

— Jaki jest ciezar czesci

— W jaki spos6b moze sie ona poruszac¢ po
obcieciu

— Czy znajduje sie ona w stanie naprezenia

Podczas przetamywania mostka nalezy zwrécic
uwage na to, zeby nie spowodowac zagrozenia
dla osoby udzielajgcej pomocy.

12
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w
>

Przecinaé nalezy wieloetapowo

om7\

B

> Wyznaczy¢ lini¢ podziatu (A)

\
\
180BA027 AM

> Pracowac¢ wzdtuz linii podziatu. Podczas
wykonywania korekt nie nalezy skreca¢ tarczy
tnacej, tylko zawsze wprowadzi¢ jg ponownie
do rzazu - gtebokos$¢ rzazu w czasie jednego
etapu przecinania moze wynosi¢ najwyzej
5 do 6 cm. Grubszy materiat nalezy przecinac
wieloetapowo

3.5 Przecinanie plyt

> Zabezpieczy¢ plyte (np. na podkiadzie o wtas-
ciwosciach przeciwposlizgowych, podsypka
piaskowa)

A

180BA018 KN

> Wzdtuz wyznaczonej linii ciecia nalezy nacia¢
rowek prowadzacy (A)

0458-370-5121-1
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B
‘ Q'
< i
C

Pogtebiac¢ fuge rzazu (B)

Listwe przetamania (C) nalezy pozostawi¢ nie-
przecietg

» Zeby unikngé wyszczerbienia materiatu nalezy
najpierw przecig¢ ptyte do konca na obydwoch

zakonczeniach rzazu
AN

> Przetamac plyte
> Luki wykonywac wieloetapowo — nalezy przy
tym zwroci¢ uwage, zeby nie skrecac sciernicy

180BA028 AM

A\

A\

180BA020 KN

3.6 Przecinanie rur, elementéw
okraglych i drazonych

> Rury, elementy okragte i drgzone zabezpie-
czy¢ przed drganiami stoczeniem i zeslizgnie-
ciem

> Zwraca¢ uwage na miejsce upadania i ciezar
cietego elementu

> Wyznaczy¢ linie podziatu, przy wykonywaniu
linii rzazu nalezy omina¢ zbrojenia, szczegol-
nie te, ktére znajdujg sie w kierunku ciecia

> Ustali¢ kolejnos$c¢ linii cigcia

> Wzdtuz wyznaczonej linii ciecia nalezy nacig¢
rowek prowadzacy

> Pogtebia¢ fuge rzazu wzdtuz rowka prowadza-
cego — przestrzegac zalecanej gtebokosci cie-
cia w kazdym cyklu pracy — podczas wykony-
wania niewielkich korekt nie nalezy skreca¢
tarczy tnacej, tylko zawsze wprowadzic jq
ponownie do rzazu — jezeli zachodzi potrzeba,
nalezy pozostawi¢ niewielkie mostki, ktore
utrzymajg obcinany element we wiasciwej
pozycji. Mostki te nalezy przetama¢ po wyko-
naniu ostatniego zaplanowanego cigcia

0458-370-5121-1

polski
3.7 Ciecie rury betonowej

\

IA
NMAZATA

Postepowanie zalezy od $rednicy zewnetrznej

rury i maksymalnej mozliwej gtebokosci ciecia

tarczy tnacej (A).

> Rure zabezpieczy¢ przed drganiami stocze-
niem i zeslizgnigciem

> Zwraca¢ uwage na ciezar, napiecie i miejsce
upadania cietego elementu

002BA557 AM

002BA528 AM

> Ustali¢ i zaznaczy¢ przebieg cigcia
> Ustali¢ kolejnosc cigcia

Srednica zewnetrzna jest mniejsza niz maksy-
malna gigbokos$¢ cigcia

-

O O

> Wykona¢ cigcia od gory w dot

002BA558 AM

Srednica zewnetrzna jest wigksza niz maksy-
malna gleboko$¢ ciecia

Pracowac zgodnie z zaplanowanym uprzednio

harmonogramem. Wymaganych jest kilka cie¢ —

wazna jest prawidtowa kolejnos¢.

> Obrocic ostone w kierunku tylnego ogranicz-
nika

13
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3 Przyktady zastosowania

e

002BA560 AM

P
=)

002BA559 AM

> Ciecie rozpoczyna¢ zawsze od dotu, pracowac
gornym kwartatem tarczy tngcej

o1

> Naprzeciwlegta, dolng strone przecig¢ gérnym
kwartatem tarczy tngcej

002BA561 AM

002BA562 AM

> Pierwsze boczne ciecie w gornej potéwce rury

002BA563 AM

> Drugie boczne cigcie w zaznaczonym obsza-
rze — nigdy nie cig¢ w obszarze ostatniego cie-
cia, gdyz uniemozliwitoby to pewne trzymanie
odcinanej czesci rury

Ostatnie, gorne ciecie wykona¢ dopiero po wyko-
naniu wszystkich cie¢ dolnych i bocznych.

14

> Ostatnie ciecia wykonuje sie zawsze od géry
(ok 15 % obwodu rury)

3.8 Rura betonowa - wycinanie
otworu

Przestrzegac kolejnosci cigcia (od 1 do 4):
> Najpierw wycig¢ trudno dostepne obszary

180BA024 AM

> Ciecia wykonywa¢ zawsze tak, by nie powo-
dowac zakleszczania sig tarczy tngcej

180BA025 AM

> Uzy¢ klinéw i/lub zostawi¢ mostki, ktére po
wykonaniu wszystkich cie¢ zostang przeta-
mane

0458-370-5121-1



4 Sciernice

180BA026 AM

> Gdy po wykonanych cieciach wycinany frag-
ment zostanie w otworze (przytrzymywany
przez uzyte kliny, mostki), nie wykonywaé zad-
nych dodatkowych nacie¢ — wycinany frag-
ment wytamac

4  Sciernice
Szczegolnie podczas przecinania wykonywa-

nego z tzw. "wolnej reki" tarcze tnace podda-
wane sg bardzo wysokim obcigzeniom.

Z tego powodu w recznych urzgdzeniach uzywaé
wylacznie dopuszczonych zgodnie z normg

EN 13236 (diamentowe) lub EN 12413 (zywica
syntetyczna) i odpowiednio oznaczonych tarcz
tngcych. Przestrzega¢ dopuszczalnej maksymal-
nej predkosci obrotowej tarczy tngcej — niebez-
pieczenstwo wypadku!

Tarcze tngce STIHL opracowane we wspotpracy
ze znanymi producentami tarcz tngcych charak-
teryzujg sie wysoka jakoscig i ich wtasciwosci
zostaty doktadnie dostosowane do warunkéw
eksploatacyjnych oraz do mocy silnika przeci-
narki.

Charakteryzuja sie one trwatg i nieporéwnywalng
jakoscia.

4.1 Transport i przechowywanie

— Podczas transportu oraz przechowywania nie
nalezy poddawac tarcz thacych bezposred-
niemu dziataniu promieni stonecznych oraz
innym rodzajom obcigzen termicznych

— Unikac uderzen

— Zapasowe tarcze tngce nalezy przechowywac
w oryginalnych opakowaniach, w stosach, na
rownej powierzchni, w suchym pomieszczeniu,
o mozliwie rownomiernej temperaturze

— Nie nalezy przechowywa¢ tarcz tngcych w
poblizu zrgcych cieczy

— Tarcze tngce nalezy przechowywaé w dodat-
niej temperaturze

0458-370-5121-1

polski

5  Sciernica na podktadach z
tworzyw sztucznych

180BA000 KN

Typy:
— eksploatacja w suchych warunkach
— eksploatacja w mokrych warunkach

Wiasciwy dobor oraz prawidtowe stosowanie

tarcz tngcych na podktadach z zywic syntetycz-

nych zapewnia ekonomiczne uzytkowanie oraz

pozwala unikng¢ przedwczesnego naturalnego

zuzycia eksploatacyjnego. Przy doborze

pomocne moze okazac¢ sie skrocone oznaczenie

zastosowane na

— etykiecie

— opakowaniu (tabela z zalecanymi zakresami
stosowania)

Tarcze tngce STIHL na podkfadach z zywic syn-

tetycznych nadajg sie, zaleznie od wykonania,

do przecinania nastepujacych materiatéw:

— asfalt

— beton

— kamien

— porowate rury zeliwne

— stal; tarcze tnace STIHL na podktadach z
zywic syntetycznych nie nadajg sie do przeci-
nania szyn kolejowych

Nie przecina¢ innych materiatéw — niebezpie-
czenstwo wypadkul

6 Sciernice diamentowe

fe

180BA001 KN

Do eksploatacji w mokrych warunkach.

15
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Wiasciwy dobor oraz prawidtowe stosowanie dia-

mentowych tarcz thgcych zapewnia ekono-

miczne uzytkowanie oraz pozwala unikngé

przedwczesnego naturalnego zuzycia eksploata-

cyjnego. Przy doborze pomocne moze okazac

sie skrocone oznaczenie zastosowane na

— etykiecie

— opakowaniu (tabela z zalecanymi zakresami
stosowania)

Diamentowe tarcze tngce STIHL nadajg sie do

przecinania nastepujacych materiatow:

— Asfalt

— Beton

— Kamien (kamien twardy)

— Beton sScierny

— Beton swiezy

— Cegly gliniane

— Rury kamionkowe

— Porowate rury zeliwne

— Prowadzace wode rury z tworzywa sztucz-
nego PP, PE lub PVC (tarcza thacg D-G80)

Nie przecina¢ innych materiatéw — niebezpie-
czenstwo wypadku!

Nie uzywac¢ diamentowych tarcz tngcych z
boczng powtoka, gdyz bedg one sig zakleszczaty
w rzazie powodujgc silne odbicie wsteczne — nie-
bezpieczenstwo wypadku!

6.1 Skrécone oznaczenia
\ O\
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Skrécone oznaczenie jest liczacag do czterech

znakdéw, kombinacja liter i cyfr:

— Litery okreslajg podstawowy zakres zastoso-
wania tarczy tnacej

— Liczby okreslaja klase wytrzymatosci diamen-
towych tarcz tngcych STIHL

6.2 Réwnomiernosé ruchu tarczy
tnacej

Sprawne technicznie utozyskowanie wrzeciona

przecinarki posiada zasadnicze znaczenie dla

ditugiej trwatosci oraz efektywnosci funkcjonalnej
diamentowej tarczy tngce;.

16

6 Sciernice diamentowe

Eksploatacja tarczy thgcej z przecinarkg o nie-
sprawnym utozyskowaniu wrzeciona moze pro-
wadzi¢ do nieréwnomiernego ruchu obrotowego
oraz mimosrodowosci.

-—

180BA011 KN

Zbyt duze odchylenie od rownomiernego

ruchu (A) powoduje ponadnormatywne obcigze-
nie poszczegodlnych segmentéw diamentowe;j tar-
czy tnacej, powodujgc ich nadmierne rozgrzanie.
Moze to w konsekwencji doprowadzi¢ do peknie¢
tarczy podstawowej spowodowanych napreze-
niami termicznymi lub spowodowac¢ wyzarzenie
poszczegodlnych segmentow.

Odchylenia od rownomiernego ruchu (B) powo-
duja zwiekszone obcigzenia termiczne i w kon-
sekwencji wiekszg szerokos$c¢ rzazow.

6.3 Zuzycie rdzenia

180BA013 KN

Podczas cigcia nawierzchni jezdni nie nalezy
wcinac sie az do warstwy nosnej (czesto jest to
szuter). Wcigcie w szuter mozna rozpoznac po
jasnym kolorze pytu. Moze przy tym wystgpic¢
nadmierne zuzycie eksploatacyjne rdzenia — nie-
bezpieczenstwo peknigcia tarczy tnacej!

0458-370-5121-1



6 Sciernice diamentowe

6.4 Ostrza wtérne, ostrzenie

il

180BA014 KN

Ostrza wtérne tworzg sie jako jasnoszary osad
na goérnych stronach segmentow diamentowej
tarczy tngcej. Powyzszy osad powstaje na dia-
mentach znajdujacych sig¢ w segmentach i powo-
duje stepienie segmentow.

Ostrza wtérne moga powstawac wskutek:

— ciecia ekstremalnie twardych materiatow,
np. granitu

— stosowania nieprawidtowej techniki pracy, np.
zbyt duza posuwowa sita skrawania

Ostrza wtérne powodujg intensyfikacje wibraciji,
zmniejszajg efektywnos¢ ciecia i powodujg
iskrzenie.

Przy pierwszych oznakach tworzenia sig ostrzy
wtornych nalezy natychmiast ,naostrzy¢” dia-
mentowg tarcze tngca — w tym celu nalezy wyko-
nac kroétkotrwaty rzaz w $ciernym (abrazyjnym)
materiale jak np. piaskowcu, gazobetonie czy
asfalcie.

polski

Zastosowanie wody zapobiega tworzeniu sie
ostrzy wtérnych.

180BA015 KN /

Jezeli praca stepionymi segmentami bedzie kon-
tynuowana, to wskutek powstania wysokich tem-
peratur moze nastgpi¢ ich rozhartowanie — tarcza
zasadnicza ulegnie wyzarzeniu i utraci swojg
twardos¢ — moze to doprowadzi¢ do wystgpienia
naprezen, ktére mozna wyraznie rozpoznac po
zataczajgcym ruchu tarczy tnacej. Nie nalezy
dalej uzytkowac tarczy tnacej — zagrozenie
wypadkiem!

Rozmazanie powstaje, gdy okreslone materiaty
przywierajg do tarczy thacej podczas przecinania
— ma to miejsce zwtaszcza przy cigciu rur

z materiatow nienadajgcych sie do spawania
(PP, PE, PVC).

Przy pierwszych oznakach tworzenia sie rozma-
zania nalezy ,$ciggna¢” diamentowa tarcze
tnacg — w tym celu nalezy wykonac kroétkotrwaty
rzaz w $ciernym materiale jak np. piaskowcu,
gazobetonie czy asfalcie.

6.5 Usuwanie zakiécen w pracy urzadzenia
6.5.1 Tarcza tngca
Btad Przyczyna Sposéb usuniecia

Zdeformowane krawedzie lub
ptaszczyzny tngce, niedoktadny [ruchu
rzaz

Odchylenia od rownomiernego

Zwréci¢ sie do autoryzowanego
dealera®

Intensywne zuzycie eksploata-
cyjne bocznych stron segmen-
tow

czajgcym

Tarcza tngca pracuje ruchem zata-|Zastosowac¢ nowg tarcze tngca

Zdeformowane krawedzie, nie-
doktadny rzaz, brak efektyw-
nosci cigcia, intensywne iskrze-
nie

Nastgpito stepienie tarczy tnace;j;
przy tarczach tngcych do kamienia [kamienia poprzez krotkotrwate
wykonaé ciecie regenerujace S

Naostrzy¢ tarcze thgcg do

ciecie sciernego materiatu; tar-
cze tnacg do asfaltu wymienic
na nowg

Niezadowalajgca efektywnos$é
ciecia, intensywne naturalne

Tarcza tngca obraca sie w nie-
wiasciwym kierunku

Zamontowac tarcze tnacg w pra-
widtowym kierunku obrotu

1) STIHL zaleca korzystanie z serwisu autoryzowanego dealera STIHL

0458-370-5121-1
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polski 7 Uktad elektronicznego sterowania przeptywem wody
Btad Przyczyna Sposéb usunigcia

zuzycie eksploatacyjne segmen-

téw

Wyszczerbienia, pekniecia tar-
czy zasadniczej badz segmen-
tow

Przecigzenie

Zastosowac nowa tarcze tnacg

Zuzycie rdzenia

Ciecie niewtasciwego materiatu

Zastosowac nowaq tarcze tnaca;
zwroéci¢ uwage na réznorodne
warstwy cietego materiatu

7  Uktad elektronicznego ste-
rowania przeptywem wody

Przecinarki STIHL mogg by¢ wyposazone w
ukiad elektronicznego sterowania przeptywem
wody.

Uktad elektronicznego sterowania przeptywem
wody umozliwia doptyw optymalnej ilosci wody
do tarczy tngcej. Podczas pracy urzgdzenia na
biegu jatowym doptyw wody zostaje przerwany.

71 Przed rozpoczeciem pracy
> Nalezy zapoznac¢ sie z przebiegiem czynnosci
przy wytaczonym silniku

1307BA001 KN

obstuzy¢ wszystkie przyciski znajdujgce sie na
polu obstugi — prawa dton spoczywa zawsze
na uchwycie tylnym

> lewa pozostaje zawsze na uchwycie przednim.

7.2 Pole obstugi

Podczas pracy silnika elektroniczny uktad stero-
wania przeptywem wody moze zosta¢ wigczony
lub wytaczony oraz moze zosta¢ wyregulowana
ilos¢ doptywajacej wody.

370BA085 KN«

1 Przycisk (+):
Wiaczanie uktadu elektronicznego sterowania
przeptywem wody lub zwigkszanie jej
dopltywu do tarczy tnacej

2 Przycisk (-):
Wiaczanie uktadu elekironicznego sterowania
przeptywem wody lub zmniejszenie jej
doplywu do tarczy tnacej

3 Po wytaczeniu ukfadu elektronicznego stero-
wania przeplywem wody doptyw wody do tar-
czy tnacej zostaje odciety

7.3 Eksploatacja z zastosowaniem
uktadu elektronicznego stero-

wania przeptywem wody

> Uruchamianie silnika, patrz rozdziat "Urucha-
mianie / wytgczanie silnika"

> Naciskac¢ kciukiem prawej dtoni przycisk (+)
lub przycisk (=) — prawa dion pozostaje przy
tym stale na tylnej rekojesci, lewa dton pozo-
staje stale na przednim uchwycie — na biegu
jatowym doptyw wody do tarczy tngcej pozo-
staje odciety

Podczas prowadzenia robot do tarczy tnacej zos-
tanie doprowadzona ustalona ilo$¢ wody.

1) STIHL zaleca korzystanie z serwisu autoryzowanego dealera STIHL
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8 zamontowac wysiegnik z ostong

> jezeli zachodzi potrzeba mozna dostosowaé
wielko$¢ doptywu wody — w tym celu naciskaé
kciukiem prawej reki przycisk (+) lub przy-
cisk (-) tak dtugo az zostanie ustalona odpo-
wiednia ilo$¢ wody — prawa dton pozostaje
przy tym stale na tylnym uchwycie, lewa dton
pozostaje stale na przednim uchwycie

Jezeli po zakonczeniu robét przecinarka bedzie
pracowac na biegu jatowym, to doptyw wody do
tarczy tngcej zostanie odciety — uktad elektro-
nicznego sterowania doptywem wody pozostaje
jednak wtaczony. Po wznowieniu robot do tarczy
tngcej zostanie automatycznie podana ponownie
ilos¢ wody, ktéra zostata uprzednio ustalona.

W wypadku wytgczenia i ponownego uruchomie-
nia silnika, uktad elektronicznego sterowania
przeptywem wody pozostaje wytgczony.

7.31 Eksploatacja na wézku prowadzacym

STIHL FW 20

W wypadku korzystania z przecinarki na wozku
prowadzacym STIHL FW 20 w potaczeniu ze
zbiornikiem wody, zapewni¢ doprowadzenie
maksymalnej ilosci wody.

74 Obstuga techniczna i pielegna-
cja

Jezeli podczas pracy, pomimo witgczonego elek-
tronicznego sterowania przeptywem wody do
Sciernicy nie doptynie woda lub bedzie jej za
mato, nalezy:

e
- {Dew

> Zdjgc¢ sprzegto (1)

> Wykreci¢ podzespét "Przytacze wodne z
sitem" (2) i wyczysci¢ go pod biezgcym stru-
mieniem wody - sito pozostaje na przytaczu
wodnym

370BA086 KN

Jezeli pomimo wyczyszczenia sita do $ciernicy
bedzie doptywac zbyt mata ilo$¢ wody, nalezy
odda¢ urzadzenie do przegladu autoryzowa-
nemu dealerowi.

0458-370-5121-1
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8 zamontowaé wysiegnik z
ostong

W zaktadzie producenta zespét "wysiegnik z
ostong" zostat zamontowany po wewnetrznej
stronie elementu fgczacego.

Zaleznie od zadania, zespdt "wysiegnik z ostong"
moze by¢ montowany takze po zewnetrznej stro-
nie.

Ze wzgledu na korzystne usytuowanie $rodka
ciezkosci wnetrza maszyny zaleca sie jej stoso-
wanie do wykonywania ciecia z tzw. "wolnej
reki".

8.1 Montaz po zewnetrznej stronie
> Demontowanie $ciernicy (patrz rozdziat
"Zamontowanie/wymiana sciernicy")

8.1.1 zdemontowacé przytacze wodne

370BA068 KN

> przy pomocy klucza wieloczynnosciowego
wykrecic $rube drgzong (1) — nalezy przy tym
wyjac nakretke czworokatng znajdujgca sie we
wpuscie po wewnetrznej stronie ostony

> zdjg¢ waz wodny (2) z kroccem z dzwigni
nastawczej (3)

> wyja¢ waz doptywu wody (2) z prowadnika
(strzatki) ostony paska klinowego

8.1.2 zdemontowaé dzwignie nastawczg

72
N

370BA069 KN
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> przy pomocy klucza wieloczynno$ciowego
wykreci¢ srube drgzong (1) i wyjac jg razem z
uszczelkg — nalezy przy tym wyjaé nakretke
czworokatna znajdujaca sie we wpuscie po
wewnetrznej stronie ostony

> wykreci¢ srube (2)

> obroci¢ dZzwignie nastawczg (3) w kierunku do
gory i nastepnie ja zdjaé

8.1.3 odprezy¢ pasek klinowy

370BA070 KN

> poluzowac nakretki (1) — jeszcze nie odkrecac

> przy pomocy klucza wieloczynnosciowego
obracac¢ nakretke napinacza (2) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara — o
okoto 1/4 obrotu, az do oporu =0

8.1.4 Demontowanie ostony paska klino-

wego

370BA071 KN

> wykrecic $rube (1)
> lekko unie$c¢ ostone paska klinowego (2) i
zdja¢ w kierunku do przodu

370BA079 KN

> zdja¢ pasek klinowy (3) z przedniego kota
pasowego (4)

20

8 zamontowac wysiggnik z ostong

8.1.5 Wymontowanie zespotu "Wysiggnik z

ostong"

370BA072 KN

> odkreci¢ nakretki (1)

> zdjac¢ zespot "Pokrywa rozrusznika z urzgdze-
niem rozruchowym" (2)

> zdja¢ zespot "Wysiegnik z ostong" (3) ze $rub
dwustronnych

8.1.6 przygotowac zespo6t "Wysiegnik z
ostong" do zamontowania po zew-

netrznej stronie

370BA073 KN

> wykrecic kotek oporowy (1)

0458-370-5121-1



8 zamontowac wysiegnik z ostong

370BA074 KN

> obrdci¢ ostone do pozycji przedstawionej na
rysunku (patrz ilustracja)

wkrecic¢ i dokrecic $rube (1)

zatozy¢ dzwignie nastawczg (2) w pozycji A
wkrecic¢ i dokrecic $rube (3)

wykrecic $rube (4) mocowania przypory (5)

zdja¢ przypore (5)

YyYy VY VY

370BA075 KN

> obroci¢ zespdt "Wysiegnik z ostong" w taki
sposéb, zeby ostona znalazta sie po zewnetrz-
nej stronie

> zatozy¢ przypore (5) — otwdr przypory musi sie
pokrywac¢ z otworem we wsporniku

> wkreci¢ i dokreci¢ srube (4)

> wsunac¢ i przytrzymac nakretke czworokatng w
prowadzeniu znajdujgcym sie w ostonie

> wkreci¢ krotszg srube drgzong (6) z uszczelkg
do dzwigni nastawczej i dokrecic ja kluczem
wieloczynno$ciowym

0458-370-5121-1

polski

8.1.7 zamontowaé zespét "Wysiegnik z
ostong" — ostona musi si¢ znajdowa¢

po zewnetrznej stronie

370BA008 KN

> otwory owalne (1) zespotu "Wysiegnik z
ostong" wsunac¢ na $ruby z gwintem dwustron-
nym (2) — nalezy przy tym przeprowadzi¢
pasek przez przednie koto pasowe

WSKAZOWKA

Naped pasowy musi sie swobodnie poruszaé.

> napinacz (3) musi by¢ zatozony na czopy (4)

370BA051 KN

> zatozyC zespot "Pokrywa rozrusznika z urzg-
dzeniem rozruchowym" (5) na sruby z gwin-
tem dwustronnym (2)

> dokreci¢ nakretki (6) sitg reki

21




polski

A

370BA077 KN

> zatozy¢ ostone (7)
> wkreci¢ i dokreci¢ srube (8)

8.1.8

Montowanie przytagcza wodnego

370BA078 KN

przetozy¢ dtuzszg Srube dragzong (1) przez
kréciec (2) weza doptywu wody — zwréci¢
uwage na prawidtowe potozenie montazowe
krocca

wsungg¢ i przytrzymacé nakretke czworokgtng w
prowadzeniu znajdujgcym sie w ostonie
zamontowac kréciec z dtuzszg $rubg drgzong
na dzwigni nastawczej (3) — przy pomocy klu-
cza wieloczynnosciowego wkrecié¢ i dokreci¢
Srube drgzong

zatozy¢ waz doptywu wody w prowadzeniu w
ostonie paska klinowego (strzatki) od zaworu
odcinajgcego poczgwszy, w kierunku ostony —
nie wyktada¢ weza po zbyt ciasnych tukach

22

8.1.9

8 zamontowac wysiggnik z ostong

Sprawdzi¢ zakres nastawczy ostony

______

370BA076 KN

> obrdci¢ ostone tak daleko jak jest to mozliwe
do przodu i do tytlu — zakres nastawczy (A)
musi byé ograniczony przez trzpienie przypory

Dalsze czynnosci — patrz rozdziat "Napinanie
paska klinowego".

8.2 Zamontowanie po stronie wew-
netrznej

Demontowanie $ciernicy (patrz rozdziat

"Zamontowanie/wymiana $ciernicy")

zdemontowac przytacze wodne

zdemontowac¢ dzwignie nastawcza

odprezy¢ pasek klinowy

zdemontowac ostone paska klinowego

Wymontowaé zespét "Wysiegnik z ostong"

8.21

\

Yy Y VY VY

Przygotowanie zespotu "Wspornik z
ostong" do montazu po wewnetrznej
stronie

370BA080 KN

> wykreci¢ $rube (1) przypory (2)
> zdjac przypore (2)

0458-370-5121-1



9 Napinanie paska klinowego

12

> obrdéci¢ zespot "Wysiegnik z ostong" w taki
sposob, zeby ostona znalazta sie po wew-
netrznej stronie

> zatozyC przypore (2) — otwor przypory musi sie
pokrywac z otworem we wsporniku

> wkrecic¢ i dokrecic $rube (1)

> wykrecic trzpien przypory (3)

370BA081 KN

370BA082 KN

> obréci¢ ostone do pozycji przedstawionej na
rysunku (patrz ilustracja)

> wkreci¢ i dokreci¢ srube (3)

> zamontowa¢ dzwigni¢ nastawcza

> zamontowac zespot "Wspornik z ostong" —
osfona po wewnetrznej stronie

> zamontowac ostone paska klinowego

> zamontowac przytacze wodne

0458-370-5121-1

polski

8.2.2 Sprawdzanie zakresu nastawczego
ostony

370BA083 KN

> obrdci¢ ostone tak daleko jak jest to mozliwe
do przodu i do tytu — zakres nastawczy (A)
musi by¢ ograniczony przez trzpienie przypory

Dalsze czynnosci — patrz rozdziat "Napinanie
paska klinowego".

9 Napinanie paska klinowego

Powyzsze urzadzenie jest wyposazone w auto-
matyczny, wykorzystujacy site sprezystosci,
napinacz paska klinowego.

370BA037 KN

Przed napigciem paska klinowego nalezy polu-
zowac sruby z tbami szesciokatnymi (1), a
strzatka usytuowana na nakretce napinacza (2)
musi wskazywac 0.
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polski

> rozwigzanie opcjonalne: poluzowac $ruby z
tbami szesciokagtnymi (1) i nastepnie przy
pomocy klucza wieloczynnos$ciowego obracaé
nakretke napinacza (2) w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara —
okoto 1/4 obrotu, az do oporu =0

370BA012 KN

> w celu napiecia paska klinowego nalezy zato-
zy¢ klucz wieloczynnosciowy na nakretce
napinacza tak, jak to przedstawiono na
rysunku

A ostrzezeNE

Nakretka napinacza znajduje sie w stanie napre-
zenia — nalezy w zwigzku z tym mocno trzymac
klucz wieloczynnosciowy.

> obracac¢ nakretke napinacza w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazéwek zegara
okoto 1/8 obrotu — na nakretke napinacza
zaczyna dziatac sita sprezyny

> obracac w dalszym ciggu nakretke napinacza
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara okoto 1/8 obrotu — az do oporu

WSKAZOWKA

nie obracac¢ dalej klucza wieloczynnos$ciowego
stosujgc nadmierng site.

W powyzszej pozycji pasek klinowy bedzie

samoczynnie napinany sitg sprezyny.

> zdja¢ klucz wieloczynnosciowy z nakretki napi-
nacza

> dokreci¢ nakretki (1)

24

10 Zamontowanie / wymiana $ciernicy

9.1 korygowanie napiecia paska
klinowego

4
370BA013 KN

Korygowanie napiecia paska klinowego naste-
puje bez udziatu nakretki napinacza.

> poluzowac nakretki (1)

pasek klinowy zostanie samoczynnie napiety sitg
sprezyny

> ponownie dokreci¢ nakretki (1)

10 Zamontowanie / wymiana
Sciernicy
Mocowanie lub wymiana moze nastapic¢ tylko

przy wytgczonym silniku — suwak przetgcznika
wielofunkcyjnego w pozycji STOP lub 0.

10.1  Blokowanie zdawczego watka

napedowego

370BA014 KN

> wiozy¢ trzpien blokujacy (1) do otworu w osto-
nie paska klinowego

0458-370-5121-1



11 Paliwo

> przy pomocy klucza wielofunkcyjnego obracac
watek napedowy az trzpien blokujgcy (1) wsu-
nie sie do otworu znajdujgcego sie z tytu

10.2 Wymontowanie $ciernicy

370BA053 KN O

> przy pomocy klucza wielofunkcyjnego poluzo-
wac i wykreci¢ $rube z tbem szesciokatnym (2)

> zdjaé z watka przednig tarcze dociskowa (3)
oraz $ciernice

0458-370-5121-

polski
10.3 Zamontowanie $ciernicy

370BA054 KN O

> zamontowac sciernice (4)
A OSTRZEZENIE

Przy Sciernicach diamentowych nalezy zwroci¢
uwage na strzatki wskazujgce kierunek obrotu.

> zatozyC przednig tarcze dociskowg (3) noski
ryglujace przedniej tarczy dociskowej (3)
muszg sie wsungc¢ do rowkéw w wale

> przy pomocy klucza wieloczynnosciowego
wkreci¢ i dokreci¢ sruby z tbami szesciokat-
nymi — przy stosowaniu klucza dynamome-
trycznego nalezy przyja¢ wartos¢ momentu
obrotowego dokrecania zamieszczong w roz-
dziale "Dane techniczne"

> usungc trzpien blokujacy z ostony paska klino-
wego

A ostrRzEZENE

Nie nalezy nigdy stosowa¢ dwoch $ciernic jedno-
czesnie — nierbwnomierne zuzycie moze spowo-
dowac peknigcie i wywotaé zagrozenie odniesie-
niem obrazen!

11 Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowa¢ wytacznie
mieszanke paliwowg sktadajacg sie z benzyny
oraz oleju silnikowego.



polski

A ostrRzEZENE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu paliwa z
ciatem oraz wdychania jego par.

11.1  STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki paliwowej
STIHL MotoMix. Powyzsza gotowa mieszanka
paliwowa nie zawiera benzolu ani ofowiu, cha-
rakteryzuje sie wysokg liczbg oktanowg i oferuje
niezmiennie prawidtowy stosunek mieszanki.

W celu zapewnienia maksymalnej zywotnosci sil-

nika mieszanka STIHL MotoMix zawiera olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL HP Ultra.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest oferowana
na niektorych rynkach.

11.2  Przygotowywanie mieszankKi
paliwowej
WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub stosunek mie-
szanki odbiegajacy od przepisowego mogg pro-
wadzi¢ do powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy nizszej
jakosci moga spowodowac uszkodzenia silnika,
pierscieni ttokowych, przewodéw paliwowych
oraz zbiornika paliwa.

11.21

Nalezy stosowac wytgcznie benzyne markowg o
liczbie oktanowej minimum 90 ROZ - zaotowiong
lub bezotowiowa.

Benzyna

Benzyna o zawartosci alkoholu powyzej

10% moze przy gaznikach z reczng regulacjg
powodowac zaktécenia regularnego biegu silnika
i w zwigzku z tym nie nalezy jej stosowac do tych
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic rozwijajg
petng moc przy udziale alkoholu w paliwie w
wysokosci do 27% (E27).

11.2.2

W przypadku samodzielnego przyrzadzania mie-
szanki wolno stosowac¢ wytgcznie olej STIHL do
silnikéw dwusuwowych albo inny olej silnikowy
klasy JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-
EGB, ISO-L-EGC lub ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikéw dwusuwo-
wych STIHL HP Ultra lub réwnorzedny olej silni-
kowy, aby zagwarantowane byty wartosci gra-

Olej silnikowy
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11 Paliwo
niczne emisji przez caty okres eksploatacji urzg-
dzenia.

11.2.3

przy olejach do silnikéw dwusuwowych
STIHL 1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju + 50 czesci
benzyny

11.24  Przykiady

llo$¢ benzyny

Proporcje mieszanki

Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

litr litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> do kanistra dozwolonego do przechowywania
paliwa nalezy najpierw wlac olej silnikowy,
nastepnie benzyne, i doktadnie wymieszac
obydwa skfadniki

11.3  Przechowywanie mieszanki

paliwowej

Paliwo nalezy przechowywaé w specjalnie ates-
towanych kanistrach, w suchym, chtodnym i bez-
piecznym miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Paliwo sie starzeje — przygotowany zapas paliwa
powinien starcza¢ na kilka tygodni. Mieszanka
paliwowa nie moze by¢ przechowywana przez
okres diuzszy niz 30 dni. Wskutek dziatania
Swiatta, stonca, niskich lub wysokich temperatur
mieszanka paliwowa moze sta¢ sie bezuzy-
teczna juz po krétszym czasie.

STIHL MotoMix mozna przechowywac¢ bez prob-

lemu nawet przez 5 lat.

> Przed tankowaniem nalezy mocno wstrzasna¢
kanistrem, w ktérym znajduje sie mieszanka
paliwowa

A ostrRzEZENE

W kanistrze mogto powstac cinienie — nalezy
zachowac ostrozno$é podczas otwierania.

> Zbiornik paliwa i kanister nalezy od czasu do
czasu doktadnie wyczysci¢

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do czy-
szczenia nalezy zdeponowac zgodnie z przepi-
sami o usuwaniu odpadoéw oraz w sposob nie-
szkodliwy dla $rodowiska naturalnego!

0458-370-5121-1



12 Tankowanie paliwa

12 Tankowanie paliwa
i+

121  Przygotowanie urzadzenia
> Doktadnie oczysci¢ zamknigcie zbiornika
paliwa (korek) i jego otoczenie tak, zeby do
wnetrza zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia.

» Ustawi¢ urzadzenie w takiej pozyciji, zeby
otwor zamknigcia zbiornika byt skierowany ku
gorze.

Nie nalezy nigdy otwiera¢ bagnetowego
zamknigcia zbiornika stosujgc do tego narzedzia.
Zamknigcie moze przy tym zostac¢ uszkodzone i
nastapi wyciek paliwa.

12.2  Otworzyé zamkniecie zbiornika

> Wmsnac rekg zakretke zamknigcia az do
oporu do dotu, obrdci¢ w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazoéwek zegara (o
okoto 1/8 obrotu) i wyjac

12.3

Nie rozlewac¢ paliwa podczas tankowania, ani
napetniac zbiornika po same brzegi.

Firma STIHL zaleca stosowanie systemu tanko-
wania paliwa STIHL (wyposazenie specjalne).

Napetni¢ zbiornik paliwem

0458-370-5121-1

polski

12.4 Zamkna¢ zakretke zbiornika

a

> Wiozy¢ zamkniecie i obraca¢ az wsunie sie do
wpustu bagnetowego

> Wcisna¢ rekg zakretke zamkniecia az do
oporu do dotu i obraca¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara (o
okoto 1/8 obrotu) az nastgpi zaryglowanie

12.5 Sprawdzi¢ skutecznos¢ zary-

glowania

370BA095 KN

> Uchwyci¢ zakretke — zakretka zostata prawid-
towo zaryglowana, jezeli nie mozna jej ani
poruszy¢ ani wyjg¢. Zaznaczenia (strzatka) na
korku i zbiorniku muszg sie znalez¢ w jedne;j
linii

Jezeli nakretke mozna wyja¢ lub zaznaczenia nie

znajdujg sie w jednej linii, korek zamkng¢ ponow-

nie — patrz rozdziat "Zamykanie korka" i rozdziat

"Sprawdzanie skutecznosci zaryglowania".
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polski 13 Uruchamianie i wytgczanie silnika
12.6  Jedenraz w roku wymieni¢ glo- 13 Uruchamianie i wylaczanie

wice zasysania paliwa, w tym silnika
celu:

370BA020 KN

370BA019 KN
v

Wocisng¢ przycisk blokady (1) jednoczesnie

> Oproznianie zbiornika_pgliwa _ weiskajac dzwignie gazu (2)

> Przy pomocy haka wyjac gtowice ssgcq ze > Przytrzymaé obydwie dzwignie w pozycji wci$-
zbiornika i zdja¢ jg z przewodu paliwowego nietej

> Wiozy¢ do przewodu paliwowego nowa gto- > Przesunaé przetacznik wielofunkcyjny (3) do
wice ssqcq pozycji START i takze przytrzymaé go w tej

> Ponownie umiesci¢ gtowice ssacqg w zbiorniku pozydcji
paliwowym > Po kolei zwalnia¢ dzwignie gazu, przetgcznik

wielofunkcyjny i blokade dzwigni gazu — pozy-
cja gazu rozruchowego

370BA055 KN

7

> Ustawi¢ dzwignie przepustnicy uktadu rozru-
chowego (4) w pozycji zaleznej od tempera-
tury silnika

Przy zimnym silniku

Przy cieplym silniku (takze wtedy, gdy silnik
juz pracowat, ale jest jeszcze zimny lub
jezeli ciepty silnik pozostawat wytgczony
przez okres krotszy niz 5 min)

[t
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13 Uruchamianie i wytgczanie silnika

Z  Przy rozgrzanym silniku (jezeli rozgrzany
silnik pozostawat wytgczony przez okres
dtuzszy niz 5 min)

Wykonania z zaworem dekompresyjnym

polski

> Nacisng¢ przynajmniej 10-krotnie mieszek
pompki paliwowej 7- — takze, jezeli mieszek
jest jeszcze wypetniony paliwem

13.1  Uruchamianie

370BA101 KN

O

> Przed kazdym cyklem rozruchu nalezy wcis-
ngc¢ przycisk (5) zaworu dekompresyjnego

Przy wszystkich wersjach

370BA092 KN

\

Nalezy ustawi¢ przecinarke pewnie na pod-

tozu — tarcza tnaca nie moze dotykac¢ ani pod-

toza ani jakichkolwiek przedmiotéw — w przed-

tuzonej linii pracy tarczy tngcej nie mogq sie

znajdowaé zadne osoby

> Do uruchamiania nalezy wybra¢ bezpieczne
stanowisko.

> Trzymajgc lewg dtonig za rure uchwytu mocno
docisna¢ przecinarke do podtoza — kciuk obej-
muje rure uchwytu od dotu

> Przecinarke docisngé¢ do podtoza prawym
kolanem na pokrywie.

> Prawg dtonig wyciggna¢ powoli uchwyt linki,

az do oporu — nastepnie szybkim i energicz-

nym ruchem szarpna¢ — nie wyciggac linki do

konca z urzadzenia rozruchowego

D

T @
<
8
S 3
@

2

el

WSKAZOWKA

Nie zwalnia¢ swobodnie uchwytu linki — niebez-
pieczenstwo zerwania! Powoli wprowadzi¢ linke
pionowo do urzadzenia rozruchowego tak, zeby
sie mogta prawidtowo nawing¢.

13.2  Po pierwszym zaptonie

2

5

N O 3
N g

0458-370-5121-1

> Obroci¢ dzwignie sterowania przystong prze-
pustnicy uktadu rozruchowego (4) do pozy-
cji 2

29



polski

> Wocisng¢ przycisk zaworu dekompresyjnego
(jezeli nalezy do wyposazenia)
> Powtarza¢ czynnos$é rozruchu

13.3  Z chwilg podjecia pracy przez
silnik

> Wocisng¢ dzwignie sterowania gtéwna prze-
pustnicg (petny gaz) i przez okoto 30 sekund
rozgrzac silnik

> Po fazie rozgrzewania — ustawi¢ dzwignie ste-
rowania przepustnicg uktadu rozruchowego w
pozycji =

370BA058 KN

> Po nacisnieciu dzwigni gazu dzwignia prze-
tacznika wielofunkcyjnego (3) przemiesci sie
automatycznie do pozycji eksploatacji zasad-
niczej I

Przy prawidtowej regulacji gaznika narzedzie

tngce nie powinno sie poruszac¢ podczas pracy

silnika na biegu jalowym.

Przecinarka jest teraz gotowa do podjecia pracy.

13.4  Wylaczyé silnik

370BA059 KN

> Ustawi¢ przetacznik wielofunkcyjny (3) w pozy-
cji STOP lub 0

13.5 Dalsze wskazéwki dotyczace
uruchamiania
13.5.1 Jezeli silnik nie podejmuje pracy

Po pierwszym zaptonie dzwignia sterowania
przepustnicg uktadu rozruchowego nie zostata w
odpowiednim czasie przesunieta do pozycji # .

30

14 System filtrowania powietrza

> Ustawié przetacznik wielofunkcyjny w pozycji
START = startowe ustawienie gazu

> Ustawi¢ dZzwignie sterowania przepustnicg
uktadu rozruchowego w pozycji = = urucha-
mianie rozgrzanegdo silnika — takze przy zim-
nym silniku

> Zaciggnac¢ linkg rozruchowa 10-20 razy — w
celu przedmuchania komory spalania

> Powtorzy¢ czynnos$¢ uruchamiania

13.5.2  Paliwo w zbiorniku zostato wypraco-
wane do konca

> Napetni¢ zbiornik paliwem

Nacisng¢ przynajmniej 7-10-krotnie mieszek
pompki paliwowej — takze, jezeli mieszek jest
wypetniony paliwem

Ustawi¢ dzwignig sterowania przystong gtow-
nej przepustnicy w pozycji odpowiedniej do
temperatury silnika

> Powtdrzy¢ czynno$¢ uruchamiania

14 System filtrowania powie-
trza

14.1 Podstawowe informacje

Czasy efektywnej pracy filtra wynosza $rednio
powyzej 1 roku. Nie nalezy demontowaé pokrywy
filtra oraz wymienia¢ wktadu filtrujgcego tak
dlugo, jak nie nastgpi wyrazny spadek mocy sil-
nika.

v

v

Przy filtrach powietrza o wydtuzonej efektyw-
nosci dziatania z separatorami cyklonowymi,
zanieczyszczone powietrze jest zasysane i
celowo wprowadzane w ruch rotacyjny — wskutek
tego wieksze i ciezsze czastki zanieczyszczen
zostajg odrzucone na zewnatrz i odprowadzone.
Do systemu filtrowania powietrza doptywa tylko
wstepnie oczyszczone powietrze — wskutek tego
mozliwe jest osiagniecie ekstremalnie dtugich
okresow efektywnego filtrowania.

0458-370-5121-1



15 Regulacja gaznika
14.2 Wymiana filtra powietrza

14.21 Jezeli wyraznie spada moc silnika:

SNy
Qflﬂy
&

1

> ustawi¢ dzwignie przepustnicy uktadu rozru-
chowego w pozycji £

> odkrecic $ruby (1)

> zdja¢ pokrywe filtra (2) i usung¢ z niej zanie-
czyszczenia

> zdjac filtr zasadniczy (3)

> zdja¢ dodatkowy wkiad filtrujacy (4) z denka
filtra — uniemozliwi¢ przedostanie sie zanieczy-
szczen do strefy zasysania

> oczysci¢ komore filtra

> zatozy¢ nowy dodatkowy wkiad filtrujgcy oraz
nowy filtr zasadniczy

> zatozy¢ pokrywe filtra

> dokreci¢ sruby

370BA028 KN

W celu ochrony silnika przed przenikaniem do
jego wnetrza $ciernego pytu, nalezy stosowac
wytacznie kwalifikowane filtry powietrza.

STIHL radzi postugiwanie sie wylacznie oryginal-
nymi filtrami powietrza STIHL. Wysoki standard
jakosciowy tych podzespotow zapewnia eksploa-
tacje wolng od zaktocen, a takze dtugg trwatos¢
jednostki napedowej i ekstremalnie dtugie okresy
efektywnego filtrowania.

15 Regulacja gaznika
15.1 Podstawowe informacje

Uktad zaptonowy przecinarki jest wyposazony w
elektroniczny ogranicznik predkosci obrotowe;.

0458-370-5121-1
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Maksymalnej predkosci obrotowej nie wolno
ustawia¢ powyzej okreslonej warto$ci maksymal-
nej.

Gaznik jest ustawiony fabryczne standardowo.
Ustawienie gaznika jest dobrane w taki sposob,
aby niezaleznie od warunkow pracy do silnika

byta dostarczana optymalna mieszanka pali-
wowo-powietrzna.

15.2 Przygotowanie urzadzenia

> Wylgczy¢ silnik

> Sprawdzi¢ filtr powietrza — w razie potrzeby
oczysci¢ lub wymienic

15.3 Regulacja standardowa (jesli
wystepuje gtéwna sruba regu-
lacyjna (H) i sSruba regulacyjna

biegu jatowego (L))

/
\
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> Obroci¢ gtowna srube regulacyjng (H) do
oporu w lewo — maksymalnie o 3/4 obrotu

> Obroci¢ $rube regulacyjng biegu jatowego (L)
do oporu w prawo, a nastepnie o 3/4 obrotu w
lewo

15.4 Regulacja biegu jatowego

> Dokonac regulacji standardowej (jesli wyste-
puja (H) i (L))

> Uruchomi¢ i rozgrzac silnik

0000106276_001
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15.4.1 Silnik zatrzymuje sie na biegu jatowym

> Srube oporowg biegu jatowego (LA) obracaé
w prawo, az tarcza tngca zacznie sie obracac,
a nastepnie obrocic jg o 1 obrét w przeciwnym
kierunku

15.4.2  Tarcza tngca obraca si¢ na biegu jato-

wym
> Srube regulaciji biegu jatowego (LA) obracaé
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara az do
momentu, w ktérym tarcza tngca przestanie
sie poruszac, a nastepnie obrocic¢ jg o 1 obrot
w tym samym kierunku

Jezeli po wykonaniu regulacji tarcza tngca nie
zatrzyma sig¢ na biegu jatowym, nalezy zleci¢
naprawe przecinarki autoryzowanemu dealerowi.

15.4.3  Jesli wystepuje sruba regulacyjna
biegu jatowego (L): nieregularna pred-
kos$¢ obrotowa silnika na biegu jato-
wym; nieprawidlowe przyspieszanie
(pomimo zmiany ustawienia LA)

370BA090 KN

Bieg jatowy ustawiony na zbyt ubogg mieszanke.

> Obroci¢ srube regulacyjng biegu jatowego (L)
ok. 1/4 obrotu w lewo, az silnik zacznie regu-
larnie pracowac i dobrze przyspiesza¢ — maks.
do oporu

15.4.4  Jesli wystepuje sruba regulacyjna
biegu jatowego (L): predkosci obroto-
wej na biegu jalowym nie mozna
zwigkszyé przy pomocy $ruby oporo-
wej biegu jatowego (LA), silnik gasnie
w momencie przej$cia z czesciowego
obcigZzenia na bieg jatowy
Bieg jatowy ustawiony na zbyt bogatg mie-
szanke.
> Obrdci¢ srube regulacyjna biegu jatowego (L)
o ok. 1/4 obrotu w prawo

Po kazdej korekcie wykonanej za pomoca $ruby
regulacyjnej biegu jatowego (L) przewaznie
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16 Swieca zaptonowa

konieczna jest réowniez zmiana potozenia $ruby
oporowej biegu jatowego (LA).

15.5 Korekta regulacji gaznika przy
eksploatacji urzadzenia na
duzych wysokosciach (jesli
wystepuje gtéwna $ruba regu-
lacyjna (H))

Jezeli silnik pracuje niezadowalajgco, moze by¢

konieczne dokonanie niewielkiej korekty:

> Dokonac¢ regulacji standardowe;j

> Rozgrzac¢ silnik

> Obrdci¢ nieznacznie giéwng $rube regula-
cyjng (H) w prawo (ubozsza mieszanka) —
maksymalnie do oporu

WSKAZOWKA

Po powrocie z duzej wysokosci regulacje gaz-
nika ponownie przestawi¢ na ustawienia standar-
dowe.

W razie ustawienia zbyt ubogiej mieszanki ist-
nieje niebezpieczenstwo uszkodzenia zespotu
napedowego wskutek niedoboru $rodka smar-
nego i przegrzania.

16 Swieca zaptonowa
> Przy niezadowalajgcej mocy silnika, trudnos-
ciach w uruchamianiu lub zaktéceniach w
pracy silnika na biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny swiecy zaptonowe;.

> Swiece nalezy wymienié¢ po uptywie 100
godzin eksploatacyjnych — przy intensywnie
nadpalonych elektrodach $wiece nalezy
wymienic¢ juz wczesniej — stosowac tylko
odkiocone $wiece zaptonowe dozwolone
przez firme STIHL - patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

16.1  Demontaz swiecy zaptonowej
> Wylaczy¢ silnik — przetacznik STOP przesunaé
do pozycji STOP lub 0

1307BA030 KN
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17 Wymiana paska klinowego

> Wykreci¢ srube (1) i zdja¢ zatyczke (2) —
Sruba (1) jest przymocowana do zatyczki (2)

> Zdjg¢ wtyczke przewodu zaptonowego (3)
> Swiece zaptonowa (4) wykreci¢ kluczem wie-
lofunkcyjnym

16.2 Kontrola $wiecy zaptonowej

S |
ﬁA

000BA039 KN

> Oczysci¢ zanieczyszczong $wiece zaptonowa.

> Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy elektrodami
i w razie potrzeby wyregulowac; prawidtowa
wartos¢ odstepu — patrz rozdziat "Dane tech-
niczne".

> Usung¢ przyczyne zanieczyszczenia Swiecy
zaptonowej.

Do ewentualnych przyczyn naleza:

— zbyt duza ilo$¢ oleju silnikowego w paliwie,
— zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploataciji.

000BA045 KN
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A ostrRzEZENE

Przy niedokreconej lub brakujgcej nakretce przy-
taczeniowej (1) mogg powstawac iskry. W przy-
padku pracy w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze doj$¢ do pozaréw lub wybu-
chow. Mozliwe s powazne obrazenia oséb lub
znaczne straty materialne.

> Uzywacé odktéconych swiec zaptonowych ze
statg nakretkg przytaczeniowa.

16.3 Zamontowanie $wiecy zaptono-

wej

> Swiece zaptonowa zatozy¢ i wkrecié recznie

» Swiece zaptonowg dokreci¢ kluczem wielo-
funkcyjnym

> Ponownie wcisng¢ wtyczke przewodu zapto-
nowego mocno na swiece zaptonowg

> Zatozyc¢ zatyczke wtyczki przewodu zaptono-
wego i przykreci¢

17 Wymiana paska klinowego

370BA037 KN

> poluzowac nakretki (1)

> przy pomocy klucza wieloczynnosciowego
obracac¢ nakretke napinacza (2) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara — o
okoto 1/4 obrotu, az do oporu =0

370BA061 KN

> wyjaé waz doptywu wody z prowadzenia w
ostonie paska klinowego

> wykreci¢ srube (3)

> lekko unies¢ ostone paska klinowego (4) i
zdja¢ ja w kierunku do przodu
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> zdja¢ pasek klinowy z przedniego kota paso-

370BA062 KN

> odkreci¢ nakretki (1)

> zdja¢ pokrywe urzadzenia rozruchowego (5)

> nie zdejmowac zespotu "Wysiegnik z
ostong" (6) — nalezy przytrzymac go rekg na
Srubach dwustronnych — az do ponownego
zamontowania pokrywy urzgdzenia rozrucho-
wego

> wyjac¢ uszkodzony pasek klinowy

370BA063 KN

> starannie zatozy¢ nowy pasek klinowy (7) na
kole pasowym (8) znajdujacym sie na jed-
nostce napedowej oraz na przednim kole
pasowym (9)

WSKAZOWKA

Naped pasowy musi si¢ swobodnie poruszac.

18 Wozek manewrowy

370BA065 KN

> nasuna¢ ostone paska klinowego (4)

> wkrecic i dokreci¢ srube (3)

> zatozy¢ wagz doptywu wody w prowadzeniu w
ostonie paska klinowego (strzatki) od zaworu
odcinajacego poczawszy, w kierunku ostony —
nie wyktada¢ weza po zbyt ciasnych tukach

Dalsze czynnosci — patrz rozdziat "Napinanie
paska klinowego".

18 Wabzek manewrowy

=B\ %Y

370BA064 KN

> zatozy¢ pokrywe urzadzenia rozruchowego (5)
na sruby dwustronne (10)
> dokreci¢ nakretki (1) sitg dfoni

34
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Powyzsza przecinarka moze w prosty i fatwy
sposob zosta¢ zamontowana na wozku manew-
rowym STIHL FW 20 (wyposazenie specjalne).

Wodzek manewrowy utatwia w znacznym stopniu
— naprawe nawierzchni drogowych
— naktadanie oznaczen na nawierzchniach drog
— nacinanie szczelin dylatacyjnych

0458-370-5121-1



19 Przechowywanie urzadzenia polski

19 Przechowywanie urzqdze- > Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ go na biegu jato-
. wym do czasu, az sam zgasnie

nia > Zdja¢ tarcze tnacq
Przy przerwach w eksploatacji od ok. 30 dni > Dokfadnie oczysci¢ urzgdzenie
» Oproznié i wyczyscic zbiornik paliwa w miejscu > Przechowywag urzadzenie w suchym i bez-
o dobrej cyrkulacji powietrza piecznym miejscu. Chroni¢ przed uzyciem
> Paliwo nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzu- przez osoby nieupowaznione (np. przez
jacymi przepisami i w sposéb, ktéry nie dzieci)

zagraza $rodowisku naturalnemu

> Jesli wystepuje reczna pompka paliwowa:
przed uruchomieniem silnika przynajmniej
5 razy nacisna¢ reczng pompke paliwowag

20 Wskazoéwki dotyczace przegladdw technicznych i konserwaciji

Powyzsze informacje odnosza si¢ do pracy urzg- (& |2 (2 |5 S 12 5 |8 2
dzenia w normalnych warunkach eksploatacy- (& [E |§ |N @ [ |8 |8 |¢
nych. W warunkach utrudnionej eksploatacii s 12 |z |8 -g e | [H IR
(np. intensywny kurz itp.) oraz wydtuzonego S 18 1€ la ls ° [® |8 |8
dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty 3 8 s [© |o E N 5
nalezy odpowiednio skrocié. N [§ |8 & 2 |2
g % |E g N |2
g ) = i) © ®
o = = |4 =
= (& [N g |= |3
=} = X
o |2 >
NS (8 N
o N o
(%]
B
S
©
N
o
o
Kompletna maszyna Kontrola wzrokowa X X
(ogolny stan tech-
niczny, szczelnosc)
Oczysci¢ X
Elementy manipulacyjne [Sprawdzenie dziatania |X X
Reczna pompa paliwowa |Sprawdzi¢ X
(jesli wystepuje) Naprawa przez autory- X
zowanego dealera’)
Gtowica ssaca w zbior-  [Sprawdzi¢ X
niku paliwa Wymienic X X X
Zbiornik paliwa Oczyscic X
Pasek klinowy oczyscic¢/skorygowad X X
naprezenie
Wymieni¢ X X
Filtr powietrza (wszystkie [wymieni¢ Tylko, jezeli wyraznie spada moc silnika:
komponenty filtra)
Szczeliny zasysania Oczyscic¢ X
powietrza chtodzgcego
Ozebrowanie cylindra Wyczyszczenie przez X
autoryzowanego dea-
lera®)
Przytacze wody Sprawdzi¢ X X

1) STIHL zaleca korzystanie z serwisu autoryzowanego dealera STIHL
0458-370-5121-1 35



polski

21 Ograniczanie zuzycia eksploatacyjnego i unikanie uszkodzen

Powyzsze informacje odnosza si¢ do pracy urzg- (& |2 (2 [5 g 12 15 |2 |3
dzenia w normalnych warunkach eksploatacyj- S |E |§ IN @ |2 [8 |8 |¢
nych. W warunkach utrudnionej eksploatacji s |12 (2 |= -g o |IZ |¥ N
(np. intensywny kurz itp.) oraz wydtuzonego E 3 € [ s |° |8 (8 |8
dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty s |° |8 O |0 = N 5
nalezy odpowiednio skrocié. N |8 |N¥ S g ~<
g |» |E s N |
N8 |2 g [E |8
[e] =
= s [N E‘ H 2
B |2 |¥ >
N |5 |8 N
o N o
[&]
=
S
©
N
o
o
naprawa przez wyspe- X
cjalizowanego dystry-
butora®)

Gaznik Sprawdzi¢ bieg jatowy |X X
—tarcza tnaca nie
moze sie poruszac
Wyregulowac¢ bieg X
jatowy

Swieca zaptonowa Wyregulowac¢ szczeling X
iskrowg
Wymieni¢ po uptywie
100 godzin eksploata-
cyjnych

Wszystkie dostepne Dokreci¢ X X

Sruby i nakretki (poza

Srubami regulacyjnymi

gaznika)

Elementy antywibracyjne [Sprawdzi¢ X X X
Wymiana przez autory- X
zowanego dealera?)

Tarcza tngca Sprawdzi¢ X X
Wymieni¢ X (X

Wspornik/amortyzatory  |Sprawdzic¢ X

gumowe (po dolnej stro- P—y

nie urzadzenia) Wymienic X X

Naklejki ostrzegawcze Wymieni¢ X

21

Ograniczanie zuzycia eks-

ploatacyjnego i unikanie

uszkodzen

Stosowanie sig¢ do wskazowek niniejszej Instruk-
cji uzytkowania pozwoli unikng¢ ponadnormatyw-
nego zuzycia eksploatacyjnego urzadzenia oraz

uszkodzen urzgdzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz przecho-
wywanie musi sie odbywac z takg starannoscia,
jak to opisano w niniejszej Instrukgcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystgpig wskutek nie-

przestrzegania wskazéwek dotyczacych bezpie-

czenstwa, obstugi technicznej i konserwacji

odpowiada uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje

to szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych produktu
bez zezwolenia firmy STIHL

— zastosowano narzedzia lub elementy wyposa-
zenia, ktére do niniejszego urzadzenia nie
zostaty dozwolone, nie nadawaty sig, lub nie
przedstawiaty odpowiedniej jakos$ci

1) STIHL zaleca korzystanie z serwisu autoryzowanego dealera STIHL
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22 Zasadnicze podzespoty urzadzenia

— uzytkowano urzadzenie w sposéb sprzeczny z
jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie podczas imprez
sportowych czy zawodow

— wystgpity szkody bedace konsekwencjg uzyt-
kowania urzgdzenia z podzespotami niespraw-
nymi technicznie

211  Czynno$ci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywa¢ wszystkie czyn-
nosci, ktore zostaty opisane w rozdziale "Wska-
zoéwki dotyczace obstugi technicznej i konserwa-
cji". Jezeli czynnosci obstugi technicznej nie
moga zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie wyspecjalizowa-
nemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie obstug okres-
owych i napraw wytacznie przez autoryzowanych
dystrybutorow tej firmy. Autoryzowanym dystry-
butorom firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi technicznej
zostanie zaniedbane lub zostang one wykonane
niefachowo, to moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialno$¢ bedzie ponosi¢ sam uzytkow-
nik. Nalezg do tego miedzy innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej, ktdre
powstang w wyniku przegladéw technicznych
nie wykonanych we wtasciwych terminach lub
w nieodpowiednim zakresie (np. filtry powie-
trza i paliwa), niewtasciwa regulacja gaznika
lub niedostateczny stan czystosci szczelin
doptywu powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie cylindra)

— korozja oraz szkody powstate wskutek niepra-
widlowego magazynowania

— uszkodzenia urzgdzenia w wyniku zastosowa-
nia czesci zamiennych nieodpowiedniej
jakosci

21.2 Podzespoly ulegajace zuzyciu

eksploatacyjnemu

Niektore podzespoty urzadzenia mechanicznego
— takze przy prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu i musza,
w zaleznosci od rodzaju oraz okresu uzytkowa-
nia, zosta¢ w odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

— sprzegto, pasek klinowy

Sciernice (wszystkich rodzajow)

filtr (powietrza, paliwa)

— Urzadzenie rozruchowe

— Swieca zaptonowa

0458-370-5121-1
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— elementy amortyzujgce systemu antywibracyj-
nego

22 Zasadnicze podzespoty
urzgdzenia

o000 Gxx-e549.A0

Tylny uchwyt

Blokada dzwigni gazu
DZzwignia gazu
Przetacznik wielofunkcyjny
Uchwyt rozrusznika

Sruby regulacyjne gaznika
Zamkniecie zbiornika
Przytacze wody

Nakretka napinacza

10 Dzwignia nastawcza

11 Tarcza tngca

12 Przednia tarcza dociskowa
13 Ostona

14 Ttumik

15 Przedni uchwyt

16 Zawor dekompresyjny )

1 Pokrywka wtyczki $wiecy zaplonowej
7

18 Dzwignia przystony przepustnicy uktadu roz-
ruchowego

19 Reczna pompa paliwowa

W 00 N O O WN =
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20 Pokrywa filtra
# Numer seryjny
A Naklejki ostrzegawcze
B Naklejki ostrzegawcze
C Naklejki ostrzegawcze

23 Dane techniczne

23.1  Zespdt napedowy

Jednocylindrowy silnik dwusuwowy STIHL

23.1.1 TS 410

Pojemnos$¢ skokowa: 66,7 cm3

Srednica cylindra: 50 mm

Skok ttoka: 34 mm

Moc wg ISO 7293: 3,2 kW (4,4 KM) przy
9000 obr./min

Predkos¢ obrotowa na 2500 obr./min
biegu jatowym:
Maks. liczba obrotow wrze- 5080 obr./min

ciona wg normy 1ISO 19432:

23.1.2 TS 420

Pojemnos$¢ skokowa: 66,7 cm3
Srednica cylindra: 50 mm
Skok ttoka: 34 mm

Moc wg ISO 7293: 3,2 kW (4,4 KM) przy

9000 obr./min

Predkos¢ obrotowa na 2500 obr./min

biegu jatowym:
Maks. liczba obrotéw wrze- 4880 obr./min
ciona wg normy ISO 19432:

23.2 Ukitad zaptonowy

Elektroniczny zapton magnetyczny

Swieca zaptonowa (z elimi- Bosch WSR 6 F,
nacjg zaktocen): STIHL ZK C 14
Szczelina iskrowa: 0,5 mm

23.3 Uktad paliwowy

Niezalezny od potozenia roboczego gaznik mem-
branowy z wbudowang pompa paliwowg

Pojemnos¢ zbiornika 710 cm3 (0,711)

paliwa:

23.4 Filtr powietrza

filtr zasadniczy (papierowy wkiad filtrujgcy) oraz
filtr dodatkowy z flokowanym, drucianym wkia-
dem filtrujgcym

1) W zaleznosci od wyposazenia
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23 Dane techniczne

23.5 Masa

w stanie niezatankowanym, bez tarczy tnacej, z
przytgczem wodnym
TS 410:
TS 420:

9,4 kg
9,6 kg

w stanie niezatankowanym, bez tarczy tnacej, z
elektronicznym sterowaniem doptywem wody

TS 410: 9,9 kg
TS 420: 10,1 kg
23.6 Tarcze tngce

Podana maksymalna dopuszczalna eksploata-
cyjna predkos¢ obrotowa tarczy tngcej musi by¢
wieksza lub rowna maksymalnej predkosci obro-
towej wrzeciona zastosowanej przecinarki.

23.7 Tarcze tngce (TS 410)
Srednica zewnetrzna: 300 mm
Maks. grubosc¢: 3,5 mm
Srednica otworu/$rednica wrze- 20 mm
ciona:

Warto$¢ momentu obrotowego 30 Nm
dokrecania:

Tarcze tngce na podkiadach z tworzyw sztucz-
nych

Minimalna $rednica zewnetrzna 103 mm
tarcz dociskowych:

Maksymalna gtebokos¢ rzazu: 100 mm
Diamentowe tarcze tngce

Minimalna Srednica zewnetrzna 103 mm
tarcz dociskowych:

Maksymalna gtebokos$¢ rzazu: 100 mm
23.8 Tarcze tnace (TS 420)
Srednica zewnetrzna: 350 mm
Maks. grubos¢: 4,5 mm
Srednica otworu/Srednica wrze- 20 mm
ciona:

Warto$¢ momentu obrotowego 30 Nm
dokrecania:

Tarcze tngce na podkiadach z tworzyw sztucz-
nych

Minimalna $rednica zewnetrzna 103 mm
tarcz dociskowych:" 2
Maksymalna gteboko$é rzazu:3) 125 mm

")Dla Japonii 118 mm
2)Dla Australii 118 mm

3)Przy stosowaniu tarcz dociskowych o $rednicy
zewnetrznej 118 mm maksymalna gtebokos¢
rzazu ulega zredukowaniu do 116 mm

Diamentowe tarcze thace

Minimalna $rednica zewnetrzna 103 mm
tarcz dociskowych:"
Maksymalna gteboko$é rzazu:3) 125 mm

0458-370-5121-1



24 Wskazéwki dotyczgce napraw

")Dla Japonii 118 mm

3)Przy stosowaniu tarcz dociskowych o $rednicy
zewnetrznej 118 mm maksymalna gtebokos$é
rzazu ulega zredukowaniu do 116 mm

23.9 Wartosci hatasu i drgan

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
koéw przed wibracjami znajdujg sie na stronie

www.stihl.com/vib

23.9.1 Poziom ci$nienia akustycznego Lpeq
wg ISO 19432

TS 410: 98 dB(A)

TS 420: 98 dB(A)

23.9.2  Poziom mocy akustycznej L, wg
1ISO 19432

TS 410: 109 dB(A)

TS 420: 109 dB(A)

23.9.3  Wartos¢ drganh apyeq wg 1ISO 19432

Uchwyt lewy  Uchwyt
prawy
TS 410: 3,9 m/s2 3,9 m/s?
TS 420: 3,9 m/s2 3,9 m/s?

Wspétczynnik K-poziomu ci$nienia akustycznego
i mocy akustycznej wyznaczony wg dyrek-

tywy 2006/42/WE wynosi 2,5 dB(A), za$ wspot-
czynnik K-poziomu drgan wyznaczony wg dyrek-
tywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s".

23.10 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie

chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia wymagan roz-
porzadzenia REACH (UE) nr 1907/2006 patrz

www.stihl.com/reach

23.11 Warto$¢ emisji spalin

Warto$¢ CO, zmierzong w procedurze homolo-
gacji typu UE mozna znalez¢ na stronie
www.stihl.com/co2

w danych technicznych produktu.

Warto$¢ CO, zostata zmierzona na reprezenta-
tywnym silniku zgodnie ze znormalizowang
metoda badania w warunkach laboratoryjnych.
Nie stanowi ona wyraznej ani dorozumianej gwa-
rancji osiggéw danego silnika.

0458-370-5121-1
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Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem i kon-
serwacja w sposéb opisany w niniejszej instrukcji
obstugi zapewni spetnienie obowigzujgcych
wymogow dotyczacych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologacji.

24 Wskazowki dotyczace

napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg wykonywac tylko
te przeglady techniczne i konserwacje, ktére zos-
taty opisane w niniejszej Instrukcji uzytkowania.
Wykonanie wszystkich innych robét nalezy zleci¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie czesciami
zamiennymi dozwolonymi do stosowania przez
firme STIHL do napraw niniejszego urzadzenia
lub réwnorzednych technicznie. Nalezy stosowac¢
wytacznie kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do zagro-
zenia wystgpieniem wypadkdéw przy pracy lub do
uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy STIHL mozna
rozpoznac po numerze katalogowym czesci
zamiennej, po napisie § TIH L a takze po
znaku czeéci zamiennych STIHL &}, (na mniej-
szych czesciach zamiennych znak ten moze
wystepowacé samodzielnie).

25 Utylizacja

Informacje na temat utylizacji sq dostepne
w lokalnym urzedzie lub u dealera marki STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ Srodowisko.

|
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> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami odda¢ do wiasciwego
miejsca zbidrki w celu recyklingu.

> Nie wyrzucac¢ do zwyktego pojemnika na
odpady komunalne.

26 Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

oswiadcza na wlasng odpowiedzialnosé, ze

Urzadzenie: Przecinarka
Marka: STIHL
Typ: TS 410
TS 410-A
TS 420
TS 420-A
Nr identyfikacyjny serii: 4238
Pojemnos¢ skokowa: 66,7 cm3

spetnia odnosne postanowienia dyrek-

tyw 2011/65/UE, 2006/42/WE, 2014/30/UE oraz
2000/14/WE oraz zostato skonstruowane i
wyprodukowane zgodnie z nastepujgcymi nor-
mami w wersji obowigzujgcej w dniu produkcji:
EN ISO 19432, EN 55012, EN 61000-6-1

Przy ustalaniu odpowiadajgcych wynikom pomia-
réw oraz gwarantowanego poziomu mocy akus-
tycznej zastosowano procedure przewidziang
przez dyrektywe 2000/14/WE, zatgcznik V,

z uwzglednieniem wymagan okreslonych w nor-
mie ISO 3744,

Zmierzony poziom mocy akustycznej

wszystkie TS 410: 114 dB(A)
wszystkie TS 420: 114 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej

wszystkie TS 410: 116 dB(A)
wszystkie TS 420: 116 dB(A)

Przechowywanie dokumentacji technicznej:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkcji i numer seryjny sg podane na
urzgdzeniu.

Waiblingen, 1.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

z up.
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e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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27 Deklaracja zgodnosci
UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

os$wiadcza na wiasng odpowiedzialnos¢, ze

Urzadzenie: Przecinarka
Marka: STIHL
Typ: TS 410
TS 410-A
TS 420
TS 420-A
Nr identyfikacyjny serii: 4238
Pojemnos$¢ skokowa: 66,7 cm3

spetnia obowigzujgce postanowienia brytyjskich
rozporzadzen The Restriction of the Use of Cer-
tain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 i Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 oraz zostato
skonstruowane i wyprodukowane zgodnie

Z ponizszymi normami w wersjach obowigzuja-
cych w dniu produkgiji:

EN ISO 19432, EN 55012, EN 61000-6-1

Przy ustalaniu zmierzonego oraz gwarantowa-
nego poziomu mocy akustycznej zastosowano
postepowanie przewidziane przez brytyjskie roz-
porzadzenie Noise Emission in the Environment
by Equipment for use Outdoors Regulations
2001, Schedule 8, z uwzglednieniem wymagan
stawianych przez norme ISO 3744.

Zmierzony poziom mocy akustycznej

wszystkie TS 410: 114 dB(A)
wszystkie TS 420: 114 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej
wszystkie TS 410: 116 dB(A)
wszystkie TS 420: 116 dB(A)

Przechowywanie dokumentacji technicznej:

0458-370-5121-1
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Rok produkcji i numer seryjny sg podane na
urzgdzeniu.

Waiblingen, 1.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

z up.

W e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
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